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Abstract  

    This paper entitled “Linguistic Impoliteness, and Reputation and Personality in 

Kurdish Language” mentions a negative aspect of using the Kurdish language through 

unethical language usage and linguistic impoliteness by the people who have reputations 

in Kurdish society and use language in a wrong way that cannot correlate with their 

personality and reputation. This study discusses those speeches and writings that embody 

impoliteness of language. Then, the methods and means of spreading this phenomenon 

and its reasons are discussed with the analysis of this phenomenon in the field of 

sociolinguistics. Later, this phenomenon is indicated in those who have reputations in 

Kurdish society mentioning its negative impact on the Kurdish official language and the 

people’s reputations. Eventually, recommendations and solutions for this phenomenon 

are presented. This study is related to the field of sociolinguistics which is related to 

applied linguistics, and it is conducted through the method of descriptive analysis. 
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sociolinguistics, language communication. 

 

                                                            

    Corresponding Author: Dr. Rokan Abdullah, Email: rokanabdullah@garmian.edu.krde 

Affiliation: Garmian Kurdistan University - Iraq    

© This is an open access  article under the CC by licenses  http://creativecommons.org/licenses/by/4.0  

     
 

 

 

https://doi.org/10.25130/lang.8.1.10
http://www.iasj.net/iasj/journal/356/about
mailto:rokanabdullah@garmian.edu.krd
mailto:rokanabdullah@garmian.edu.krd
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0


Journal of Language Studies. Vol.8, No.1, 2024, Pages ( 244-220 ) 
_______________________________________ _______________________________________ 

221 
 

 اللامساس اللغوي والمكانة والشخصية في اللغة الكردية

 د. روکان عبداللە محمد
 گرميان، اقليم كردستان، العراقاللغة الكردية، كلية التربية الاساس، جامعة  قسم

 لصستخالم

هذه الدراسة بعنهان )اللامداس اللغهي والمكانة والذخرية في اللغة الكردية(.ففيها أشير إلى 
الجهانب الدلبية لاستعمال اللغة من قبل الأشخاص والطبقات الذين يتمتعهن بمنزلة وشخرية 

جهات سلبية وغير مرغهبة بحيث لا يتناسب مع ويتجههن باللغة إلى ات مرمهقة في المجتمع الكردي.
والکتابية  وقد تحدث في البحث عن الأشكال الخطابية والكلامية مكانتهم وشخريتهم في المجتمع.

مما يترف باللامداس اللغهي، كما أشير إلى الأساليب والآليات والعهامل التي أدت إلى انتذار هذه 
ونهّه إلى تذخيص هذه العاهرة لدى الأشخاص الذين  عي.العاهرة وتحليلها في علم اللغة الاجتما

يتمتعهن بمكانة مرمهقة في المجتمع وأثرها الدلبي على اللغة الكردية الرسمية ومنزلة هؤلاء 
الأشخاص.وفي الختام ركزنا على عرض التهصيات والحلهل لهذه العاهرة، علما أن هذه الدراسة 

وقد سرنا في هذه الدراسة على  مي إلى اللغة التطبيقية.تندرج ضمن علم اللغة الهظيفي التي تنت
 المنهج الهصفي التحليلي.

  اللامداس اللغهي، المكانة والذخرية، علم اللغة الاجتماعي، التهاصل اللغهي. الكلمات الدالة:
  

 پیسبوونى زمانى و پێگە و کەسایەتى لە زمانى کوردیدا
 مامۆستا  -د. ڕۆکان عەبدوڵلا محەمەد 

 عێراق /هەرێمى کوردستان-زانکۆى گەرمیان  -کۆلێژى پەروەردەى بنەڕەت  -بەش ى زمانى کوردى 

 

  

 پىختە

ئەً رىێژَْەوەَە، ثە ّبوُّػبّی: )پُطجىوّی زٍبّی و پێگە و کەضبَەری ىە زٍبّی کىرصَضا(َە، کە 

ّبئەرەکێزُی زٍبّی و رێُضا ئبٍبژە ثەلاَەّێکی ّەرێْی ثەکبرهێْبّی زٍبّی کىرصی صراوە ىە ڕووی 

پُطجىوّی زٍبُُّەوە لای ئەو کەش و چُُِ و رىێژاّەی کۆٍەڵ، کە سبوەُ پێگە و کەضبَەرُُِ ىە 

ّبو کۆٍەڵگبی کىرصَضا و زٍبُ ثە ئبراضزەَەکی سراپضا ثەکبرصەهێِْ، ثەچەغْێک ىەگەڵ پێگە و 

  .کەضبَەرُُبّضا ّبگىّجێذ

ئبسبورِ و ّىوضُْبّە کراوە، کە ضَُبی پُطجىوّی زٍبُُّبُ ىەً رىێژَْەوەَەصا؛ ثبضی ئەو غێىازە 

ىەسۆگررىوە، صوارر ئبٍبژە صراوە ثە غێىاز و ئبٍرازی ثڵاوثىوّەوە و هۆَەکبّی پػذ صَبرصەکە و 

ىێکضاّەوەی صَبرصەکە ىە چىارچێىەی زٍبّەواُّی کۆٍەڵاَەرُضا. هەروەهب رىێژَْەوەمە مبری ىەضەر 
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بوەُ پێگەکبّی کۆٍەڵگبی کىرصی و ڕەّگضاّەوەی ّەرێُْی ئەو صَبرَکرصّی صَبرصەکە لای س

  .صَبرصەَە ىەضەر زٍبّی فەرٍُی کىرصی و پێگەی کەضبَەرُُەکبُ مرصووە

رىێژَْەوەمە گەَػزىوە ثەچەّضَِ ئەّجبٍی زاّطزی، ىەواّە: صَبرصەی پُطجىوّی زٍبّی ىە زٍبّی 

بضبَی صەثێزەوە لای کۆی ربکەکبّی کۆٍەڵگب و کىرصَضا رب صێذ زَبرر ثڵاو صەثێزەوە و ثەکبرهێْبّی ئ

کەضبّی سبوەُ پێگە و کەضبَەری. هەروەهب کۆٍەڵێک هۆکبر ىە پػذ فراواّجىوّی صَبرصەی 

پُطجىوّی زٍبُُّەوەُ ىە زٍبّی کىرصَضا، وەک: )ئبثىوری، ضُبضی، ئەصەثی، ّەغبرەزاَی، 

اضپبرصە و چبرەضەر ىە ثبرەی صەرووّی، ّبصاصی و گەّضەڵی(. ىە کۆربَی رىێژَْەوەمەغضا؛ ڕ

 صَبرصەکەوە سراوەرەڕوو.

رىێژَْەوەمەظ صەچێزە سبّەی زٍبّەواُّی کۆٍەڵاَەرُُەوە و ڕێجبزی پەضْی غُکبری ثۆ      

غُنرصّەوەی مۆٍەڵێل ورە و ىێضواّی ثڵاومراوەی مەضبَەرُُەمبُ ىە ٍبڵپەڕ و رۆڕەمۆٍەڵاَەرُُەمبُ 

  .ثەمبرهێْبوە

    

 

ىووی زماوی، تابىوە کۆمەڵایەتییەکان زمان، پێگە و کەسایەتی، زماوەواوی کلیلە وشە: پیسب

 کۆمەڵایەتی، گەیاودوً زماوی

 

 پێشەکً
زٍبُ ثە غێىەَەکً گػزً ثەضەر غێىازي فەرًٍ و ّبفەرٍُضا صاثەظ صەثێذ، ئەً غێىازاّەظ ثە 

وارە ىەواّەَە پێی غىێًْ ثەکبرهێْبًّ زٍبُ و پێگە و کەضبَەرُی ربکەکبًّ کۆٍەڵ صەگۆڕێذ، 

ئبضبَی ثێذ صوو ربک ىە کۆٍەڵگبصا، کە پەَىەّضَی ّسَکً و هبوڕێزً پێکەوەَبُ صەثەضـزێزەوە زٍبُ 

ثەو ئبراضزەَضا ثەکبر ثهێِْ، کە ڕەچبوي ئەرەکێزً زٍبًّ و ڕێسي رێضا ّەکرێذ، َبُ ّىوضەر و 

ەڵاً ثەغێىەَەکً گػزً غبعُرێک ثەغێىەي رەّسئبٍێس سۆَبُ ىە وغە ربثىوەکبًّ زٍبُ ّەپبرێسُ، ث

ئبسێىەراًّ زٍبُ پێىَطزە زٍبًّ ئبسبورِ و ثەربَجەرُع زٍبًّ ئبسبورًْ فەرًٍ و زٍبًّ ّىوضُُْبُ 

پبک ثێذ و ىە وغەي ّەغُبو و ثبزاڕي ثە صوور ثێذ و ثەربَجەد ررَع لاي ئەو ربکبّەي کۆٍەڵ، 

پێىَطزە زۆر ثە ئبگبَُەوە زٍبُ کە سبوەًّ پيە و پبَە و کەضبَەرُی صَبرُ ىە ّبو کۆٍەڵگبصا، کە 

ثەکبر ثهێِْ، چىّکە جگە ىەوەي زَبُ ثە کەضبَەرً و پێگەکەَبُ صەگەَەّێذ، هەروەهب زَبًّ 

 گەورە ثە زٍبُ صەگەَەّێذ و زٍبًّ فەرًٍ ثە ئبراضزەَەکً سراپضا صەثبد.

ضذ ثەو کەش ىەً رىێژَْەوەَەصا؛ ثبضَبُ ىە پُطجىوًّ زٍبًّ و ّبئەرەکێزُی زٍبًّ کرصووە پەَىە

و چُْبّەي سبوەُ پێگە و کەضبَەرُُِ ىە کۆٍەڵگبي کىرصَضا، هەوڵَبّضاوە؛ ئەو غێىازە ىە زٍبُ 

پُػبُ ثضەَِ، کە وغە و صەرثڕاوي ّەغُبو و ّبپەضەّض ىەسۆصەگرێذ، هۆکبرەکبًّ پػذ 

و ثڵاوثىوّەوەي ئەً غێىازەي زٍبُ ىە زٍبًّ ئبسێىەراًّ زٍبُ ثەگػزً و کەضبًّ سبوەُ پێگە 

کەضبَەرً ثەربَجەرً صَبری ثکەَِ و ڕەّگضاّەوەي ىەضەر زٍبًّ کىرصي ثەصَبر ثشەَِ. 

 رىێژَْەوەکە ىە چىار ثەظ و ئەّجبً و چەّض ڕاضپبرصەَەک پێکهبرىوە.  

 

 (چەمک و پێىاسە و ئامراز و هۆکار و شێىەي پیسبىووً زماو١ً
 (چەمک و پێىاسەي پیسبىووً زماوً:١/١

ٍبًّ ثەکبرهێْبًّ ئەو وغە ّبپەضەّضە صەرثڕاواّەَە مە ضَُبی واربَُبُ ٍەثەضذ ىە پُطجىوًّ ز

ڕێس(ـە، َبُ ئەو وغبّەَە، مە صەرثڕَُْبُ ّەّگی و غەرٍە لای مۆی مۆٍەڵ، َبسىص ئەو وغبّەُ، -)

مە جىاُ ّبجىێْرێِ و ىە ئبسبورْضا رىورُبُ صەسرێزە ضەر، وەك: )وغە ربثىوەمبًّ ثىاري جێْضەر، 
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زاراوەي پُطجىوًّ زٍبًّ  .ُبو و ثەمبرهێْبّی ّبوی ئبژەڵ ىە ثری ٍرۆڤ...هزض(جْێى وغەی ّەغ

ثەکبرهێْبًّ ّەرێُُْبّەي  زٍبُ صەگرێزەوە لاي ئبسێىەراُ و ثەکبرهێْەراًّ زٍبُ، کەوارە چەٍکً 

َەکەً ىە پُطجىوًّ زٍبًّ ثەکبرهێْبًّ وغەي ثبزاڕي و ّەغُبو و ّبپەضەّض و ربثىوەکبّە ىە ڕووي 

َەرُُەوە، ثەڵاً ىە زٍبًّ کىرصَضا زاراوەي )پُطجىوًّ زٍبُ(، وەک چەٍکً صووەً ثە واربي کۆٍەڵا

لاوازثىوُ و پەراوێسسطزًْ زٍبًّ صاَک و ثەکبرهێْبًّ ثێ پێىَطزً صەّگ، وغە و ڕضزەي 

زٍبًّ رر ثەکبر هبرىوە، َبُ ثەواربي سراپجىوُ و رێکچىوًّ ضُطزەًٍ پێکهبرەي ربَجەرً زٍبّێک 

(، ئەٍەظ ىەضەر ثْەٍبي ٨: ٢٢٢٢برىوە، ثەهۆي هبرْە ّبوەوەي زٍبًّ ررەوە )ئەدَەص، ثەکبر ه

زاراوە عەرەثُُەکە وەرگُراوە، کە )اىزيىس اىيغىٌ(َبُ ثۆ ئەو ٍەثەضزە ثەکبرهێْبوە، کە پێضەچێذ 

ثەکبرهێْبًّ ئەو زاراوە ىە زٍبًّ عەرثُضا ثۆ پُرۆزَی زٍبًّ عەرەثی ثگەڕێزەوە کە زٍبًّ 

ە، ثۆَە هبرْە ّبوەوەي وغەي هەر زٍبّێکً رر ثە لاصاُ ىەو پُرۆزَُە صاصەّێِ، ثەڵاً ثەلاي قىرئبّ

ئێَەوە زاراوەي پُطجىوًّ زٍبًّ زَبرر ثۆ چەٍکً َەکەٍُبُ گىّجبوررە، چىّکە ىە کۆٍەڵگبي 

کىرصَضا زاراوە و ئُضَۆًٍ )زٍبّپُص(ٍبُ هەَە، کە ثەو کەضبّە صەوررێذ، کە سۆَبُ ىە 

ًّ وغە و صەرثڕاوی ّەغُبو ّبپبرێسُ و هەرچً وغە و صەرثڕًَْ ربثىوە ثە زارَبّضا ثەکبرهێْب

صێذ، وارە زٍبّپُص ثەو ئبسێىەراّە ّبوررێذ، کە وغەي ثُبًّ و وغەي زٍبًّ رر ثەکبرصەهێِْ، 

ثەڵکى ثەو ئبسێىاراّە صەوررێذ، کە سۆَبُ ىە ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبًّ زٍبُ ّبپبرێسُ، چىّکە 

ُبُُّە وەرگُڕاوەکبُ ّە سۆَبُ پُطِ و ّە کۆٍەڵگبظ ىە ڕووي کۆٍەڵاَەرُُەوە ثە پُطُبُ وغە ث

صەزاّێذ، هەرچً وغە ربثىوەکبّە، ئەوە کۆٍەڵگب ثە پُطُبُ صەزاّێذ و سۆي ىە ثەکبرهێْبُّبُ 

ثەصوور صەگرێذ، ىەلاَەکً ررەوە صەکرێذ جُبوازي ىە ّێىاُ ربثىوي زٍبًّ َبُ وغە ربثىوەکبُ و 

جىوًّ زٍبُُّضا ثکەَِ ثەوەي، کە وغە ربثىوەکبُ هۆکبرُ و پُطجىوًّ زٍبًّ ئەّجبٍە، وارە پُط

صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبًّ ىە ئەّجبًٍ ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبّەوە پەَضا صەثێذ، هەروەهب 

پُطجىوًّ زٍبًّ جگە ىە وغە ربثىوەکبُ وغەی زثر و رىّضورُژەکبًّ زٍبُ و ئەو وغبّەظ 

کە ضَُبي ّبئەرەکێزُی زٍبًّ و غێىەي ثبزاڕَُبُ پێىە صَبرە. هەروەهب صەکرێذ  صەگرێزەوە،

زاراوەي )ّبئەرەکێزُی زٍبًّ(َع ىە ثري پُطجىوًّ زٍبًّ ثەکبرثهێْرێذ، ثەڵاً ثەکبرهێْبًّ 

زاراوەي پُطجىوًّ زٍبًّ صروضززرە، چىّکە پەَىەّضي ثە فەرهەّگً ئبوەزَی ربکً کىرصەوە هەَە 

)زٍبّپُص(ـەوە وەرگُراوە. کەوارە ٍەثەضذ ىە زاراوەي )پُطجىوًّ زٍبًّ(َع و ىە ئێضَۆًٍ 

ئبراضزەکرصًّ زٍبّە ثەرەو زٍبًّ ثبزاڕي و رىّضورُژ و صوور ىە ڕێس، کە ضەرئەّجبً ثە زَبُ ثۆ 

 زٍبّە فەرٍُُەکە صەغکێزەوە. 

ً زٍبُ ثەگػزً ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبُ ىە زٍبّضا هەڵەي زٍبًّ ُُِّ و صەکرێذ ئبسێىەراّ

ثەکبري ثهێِْ، وغە و صەرثڕاوەمبّی هەر وەك چۆُ مۆٍەڵ ثە ٍەثەضزی ىەَەمگەَػزِ و گەَبّضُ 

ثەمبرَبُ صێْێذ، هەر مۆٍەڵُع ٍۆری پەضەّضی و ّبپەضەّضَُبُ ىە ثەمبرهێْبّضا پێ صەثەسػێذ، 

ەٍکً ّبوُّػبًّ ثەڵاً صەثێذ ثساّرێذ ىە کىێضا ثەکبرثهێْرێذ و کێ ثەکبري ثهێْێذ. ىێرەوە ىە چ

ثبثەرەکە ّسَک صەثُْەوە، پُطجىوًّ زٍبًّ پەَىەضذ ثە پێگە و کەضبَەرً، وارە کبرێک کەضێک 

سبوەُ کەضبَەرً و پێگەَەکە ىە کۆٍەڵگبکەي سۆَضا پێىَطزە ثە ورَبَُەوە زٍبُ ثەکبرثهێْێذ و 

، وارە ئەو سۆي ثە صوور ثگرێذ ىەو وغە و صەرثڕاواّەي ىەگەڵ ئبضذ و پێگەکەَضا ّبگىّجێِ

صەرثڕاواّەي کۆٍەڵ ثۆي ثەغُبو صاّەّبوە ثەکبری ثهێْێذ. ثەربَجەرُع کبرێک ئبسبورِ و 

ّىوضُْەکبّی ىە کەّبڵەکبّی ڕاگەَبّضُ و ٍبڵپەڕ و رۆڕەمۆٍەڵاَەرُُەمبّضا صەثێذ، چىّکە ئەو کبد 

ّجبً ئەو ئبسبورِ و ّىوضُْەکبًّ، وەک پەَبٍێکً گػزً ئبراضزەي کۆي کۆٍەڵگب صەکرێذ. صەرئە

 غێىازە ىە زٍبُ زَبُ ثە زٍبًّ فەرًٍ صەگەَەّێذ و ثەرەو پُطجىوًّ صەثبد.

 

 ئامرازەکاوً بڵابىووەوەي پیسبىووً زماوً:(١/٢
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ضەرچبوە زاّطزُُەمبُ ئبٍبژەَبُ ثە چەّض ئبٍرازێل صاوە ثۆ ثڵاوثىوّەوەی صَبرصەی پُطجىوّی       

 زٍبّی: 

ثەگػزً و رۆڕەکۆٍەڵاَەرُُەکبُ ثەربَجەرً ئبٍرازێکً ڕاگەَبّضُ: کەّبڵەکبًّ ڕاگەَبّضُ  -1

کبرَگەر و ثەرچبوُ ىە ثڵاوثىوّەوە و ئبضبَُجىوّەوەی صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبُ لاي 

 ثەکبرهێْەراًّ زٍبُ.

غبّۆ و صراٍب رەىەفسَۆُُّەمبُ: غبّۆ و صراٍب رەىەفسَۆُُّەمبُ ئبٍرازێکً رري ثڵاثىوّەوەي  -2

سَۆُُّبّەي پێػکەظ صەکرێِ ثەربَجەد ئەو صراٍبَبّەي کۆٍُضي صَبرصەکەُ، ئەو صراٍب رەىەف

-111، 2012و رەّسئبٍێسُ صَبرەي پُطجىوًّ زٍبُُّبُ ثە زەقً پێىە صَبرە. )ثىعيٍ ّصُر:

190) 

 

 (هۆکارەکاوً بڵاوبىوبىووەوەي پیسبىووً زماوً:١/٣
ىو صَبری ثکەَِ، ئەوە ئەگەر ثَبّەوێذ هۆکبرەکبًّ ثەکبرهێْبًّ وغەي پُص و صەرثڕاوي ربث      

ثەغێىەَەکً گػزً صەگەڕێزەوە ثۆ ئەو پبڵەپەضزۆَبّەي ڕووثەڕووي ربکەکبًّ کۆٍەڵگبي کىرصي 

صەثْەوە ىە ژَبًّ ڕۆژاّە و ئەو ثبروصۆسە ئبثىوري، کۆٍەڵاَەرً و ضُبضُُبّەي، کە ثەغێىەَەکً 

َەک پبرچە ىە رىڕەی و  کبرَگەر ڕەّگضاّەوەَبُ ىەضەر ثبري صەرووُُّبُ صەثێذ و ربک صەگۆڕُ ثۆ

هەضزکرصُ ثە ّبئىٍێضي و ّبڕازي ثىوُ ىە صەوروثەرەکەَبُ. ضەرئەّجبً  ربک ثەرەو ڕەفزبري 

رىّضورُژي و ثەکبرهێْبًّ فەرهەّگً زٍبُ پُص صەثبد. ثەوێْە ئەوەرب ربقبّەَەکً ئەّفبه ثۆ 

وفبرً کەضىکبرەکەي گىزارغزکرصُ ىەو ثبرە صەرووُُّەی رێضا صەژي ضەثبرەد ثە ّەهێْبّەوەي ڕو

ىە ثبضی ثەرپرش و صەضەڵارضاراّضا پەّب ثۆ زٍبًّ ّەغُبو و ربثىو صەثبد و صەڵێذ: ))قەضەً ثەسىا 

ٍطزەغبر رەىەفۆٌّ ثۆ ئەکب ئەژێ ثزىەً ثۆ لاي ئەً ضەرۆکە سىێڕَبّە... دکىٍەرە رڕەي ئێَە صوو ىە 

، ئەٍبّە سۆَبُ ثێقَُەرِ قەد ڕووي دبزري ٍِ ثۆَە وا قطە ئەکەً، ئەرەکێذ و ٍەرەکێذ ّەٍبوە

 ّبوێ وە ئەرەکێذ قطە ثکەي ىێيُبّب.((

 

)https://www.facebook.com/watch/?ref=search&v=1476797606420571&ext

ernal_log_id=5bdd435c-7a00-45ec-a3ad-d7736d29522b&q=shar%20press( 

ىە ىێکضاّەوەي ئەو پەَبٍەي ضەرەوەصا ئەوەٍبُ ثۆ ڕووُ صەثێزەوە، کە ئبسێىەري پەَبٍەکەظ       

ەکەَە واي صەزاّێذ ئەوەي صەرَضەثڕێذ ّبئەرەکێزُی زٍبُُّە، ثەڵاً ئەوە ثبروصۆر و ثبرە صەرووُُّ

ىێ صەکبد ثەو زٍبّە ثضوێذ. ثێگىٍبُ ثەکبرهێْبًّ ڕۆژاّەي ئەً صَبرصەَەظ صەثێزە ّەرَزێکً ثبو و 

ىە ّبو ضەرجەً چُْە کۆٍەڵاَەرُُەکبّضا ثڵاو صەثێزەوە ثە ڕاصەَەک کە زۆرَْەي کۆٍەڵ ڕاصێِ ىەگەڵ 

ضەکرێزەوە، کە پێػزر ىە ثەکبرهێْبًّ ئەً صەرثڕاوە ّەغُبواّە ثە چەغْێک کە چەٍکً عەَجەَبُ ىێ

 کۆٍەڵگبي کىرصَضا پێُبُ ثەسػراوە. صَبرررَِ هۆکبرەکبًّ صَبرصەکەظ ئەٍبّەي سىارەوەُ:   

 

 هۆکاري دەروووً و جەستەیی: -１

ئەو ثبرە صەرووُُّەي ربک ىە ژَبُّضا پێُضا صەگىزەرێذ، هۆکبرێکً صَبرە ىە چۆّێزً       

ُبّضا ڕەفزبري زٍبًّ. زۆرجبر ثۆ کەٍکرصّەوەي ئەو ئبراضزەکرصًّ ڕەفزبرەکبًّ ربکضا ىە ّبوَػ

فػبرە صەرووُُّبّەي ىەضەرَُەرً پەّب ثۆ زٍبًّ پُص صەثبد، ىەلاَەکً ررەو ئەو ٍبّضووثىوّە 

جەضزەَەی و ئبزارە جەضزەَُبّەي رىوغً ٍرۆڤ صەثێذ هۆَەکً کبرَگەرە ثۆ ثەکبرهێْبًّ 

 ىوُ.  صەرثڕاوي ّەغُبو و ئبراضزەکرصًّ زٍبُ ثەرەو پُطج

 هۆکاري سیاسی: -２

https://www.facebook.com/watch/?ref=search&v=1476797606420571&external_log_id=5bdd435c-7a00-45ec-a3ad-d7736d29522b&q=shar%20press
https://www.facebook.com/watch/?ref=search&v=1476797606420571&external_log_id=5bdd435c-7a00-45ec-a3ad-d7736d29522b&q=shar%20press
https://www.facebook.com/watch/?ref=search&v=1476797606420571&external_log_id=5bdd435c-7a00-45ec-a3ad-d7736d29522b&q=shar%20press
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ثبروصۆسً ئبڵۆزي ضُبضُی هەرێًَ کىرصضزبُ و ئەو صڵەڕاوکێ و ّبئبراٍُُە کۆٍەڵگبي       

کىرصي رێُضا صەژَذ هۆَەکً رري صَبرصەکەُ، رەّبّەد زۆرجبر رکبثەرەکبُ ىە ثەراّجەر َەکضا وغە 

ٍبڵپەڕ و لاپەڕە و ئەمبوّذ ىە و صەرثڕاوی پُص ىە ٍيَلاّێکبُّبّضا ثە ئبغکرا ثەکبرصێِْ و صەَبُ 

 پلارفۆرًٍ ضبسزە ىە رۆڕەمۆٍەڵاَەرُُەمبّضا ثۆ ئەو ٍەثەضزە صروضزکراوُ.

 هۆکاري وادادي و گەودەڵً: -３

ربک ىە کۆٍەڵگبي کىرصَضا ثە ئبغکرا هەضذ ثە ثۆغبَی َبضبَی و ّبصاصي و گەّضەڵً صەکبد، ىە       

ر غک ّبثبد ثۆ ڕێگرَکرصُ ىەو ثێضاصي و ثەراّجەر ئەٍەصا جگە ىە زٍبُ هُچ ئبٍرازێکً ر

 گەّضەڵُُە، هەر ثۆَە پەّب ثۆ جْێى وغەي ّەغُبو صەثبد.

 وەبىووً شارەزایی لە زماوً کىردیدا:  -４

هەٍىو ربکەکبًّ کۆٍەڵگبي کىرصي وەکُەک غبرەزاَی رەواوەرُُبُ ىەضەر کۆي صەرثڕاوەکبًّ       

ٍبًّ کىرصي چىوُّەک ُُّە، ئەٍەظ ضەرئەّجبً زٍبًّ کىرصي ُُّە، وارە رىاّطزً زٍبُُّبُ ثۆ ز

صَبرصەي هەڵەي زەقً زٍبًّ و ّبئەرەکێزُی زٍبًّ ىێ صێزەکبَەوە. وەک ئەوەي ورەثێژي دکىٍەرً 

هەرێٌ ىە ثري )کبڵا( وغەي )کبڵەک(ي ثەکبرهێْب و ورەکەی صەّگضاّەوە و هەراَەکً گەورەي 

صّضا ىە ثري وغەي )گەه( وغەي )گەڵ( ّبَەوە، َبسىص وەزَرێکی دکىٍەد ىە کبرً ضىێْضسىار

 ثەکبرصەهێْێذ. هەٍىو ئەٍبّەظ ُّػبّەي کەٍىکىڕَُە ىە رىاّطزً زٍبُُّضا لای قطەکەر. 

 هۆکاري ئەدەبی: -5

ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبُ ىە زٍبًّ غبعُراًّ کىرصصا ٍێژووَەکً کۆًّ هەَە، ىەژێر ّبوي       

ّەغُبو و ّبپەضەّضي کۆٍەڵاَەرُُبّە ثەکبرهێْراوە،  غُعري )صاغىرَِ(ـضا؛ ثەصەَبُ زاراوەي

غُعرەکبًّ )غُز ڕەزاي ربىەثبّی(ـع ثبغزرَِ گەواهُضەري ئەو ڕاضزُُەُ، ئەً صَبرصەَەظ لاي 

غبعُراًّ ٍُييەربًّ ررَع صەثُْرێِ و ثە صَبرصەَەکً ئبضبَی ئەژٍبر صەکرێذ، پرضُبرەکە ئەوەَە، 

پێضراوە؟ ىە وەڵاٍضا صەڵێُِ: صَبرصەکە ڕێگە پێضراوە رب ئەو کبرەي ئەً دبڵەرە رب چەّض ىە زٍبّضا ڕێگە 

ثبثەرەکە ىە چىارچێىەي ئەصەثضا ثێذ، ثەڵاً کبرێک کەضً ئەصَت َبُ غبعُر ىە صەرەوەي ثەرهەٍە 

ئەصەثُُەکەَضا ئەو غێىازە ىە زٍبُ ثەکبر ثهێْێذ ڕێگە پێضراو ُُّە، ثە وێْە غبعُرێک رب ئەوکبرەي 

ەصەثضا غُعرێک صەڵێذ، کە پڕە ىە وغەي ّەغُبو ىە ڕووي کۆٍەڵاَەرُُەوە ىێی ىە چىارچێىەي ئ

وەرصەگُڕێذ، ثەڵاً کبرێک ىە پەَبٍێکً گػزُضا وغەي ّەغُبو ثەکبر صەهێْێذ، ئەوکبد وغەکە ثە 

ربثىو ىەضەري ئەژٍبر صەکرێذ. گرفزەکە ىەوەصاَە ئەو غبعُر و ّىوضەر و ئەصَجبّە صەق ثەو غێىازە 

رُ و ىە هەٍىو کبرێکً ئبضبَُضا ثەکبری ثهێِْ، وەک ئەوەي ئەصَجێک ىە پەڕەَەکً رۆڕە ىە زٍبُ ثگ

کۆٍەڵاَەرُُەکبّضا ئەو غێىازە ىە زٍبُ ثۆ پەَبٍێکً گػزً ثەکبر ثهێْێذ. هەٍىو ئەٍبّەظ 

ضەرئەّجبً ئبضبَُجىوّەوە و ثڵاوثىوّەوەي صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبًّ ثەصواي سىێضا صێْێذ لاي کۆي 

ًّ کۆٍەڵ، ثە َّىوّە ىەً هەرێَەصا؛ کەضً سبوەُ پێگەي ثبڵا ىە ّبو صاٍەزراوەَەکً ثبڵاصا ربکەکب

وغەي )ضىارثىوُ!( ثەکبر صێْێذ، ئەٍەظ هۆکبري ئبضبَُجىوّەوەي صَبرصەکەَە، رەّبّەد لاي 

 کەضبًّ سبوەُ پيە و پبَە و ىە ّبو صاٍەزراوە ثبڵا و گرّگەکبًّ صەوڵەرُػضا.   

 

 یسبىووً زماوً:(شێىەکاوً پ١/٤
وغە و صەرثڕاوە ّەغُبوەکبُ ىە زٍبًّ کىرصَضا ىەچەّض غێىەَەمضا صەرصەمەوُ، ىەواّە       

ربثىوەکبًّ ڕەگەز، جْێىصاُ ثە ثبوک و ثْەٍبڵە و ىێکچىواّضُّبُ ثە ئبژەڵاُ و کىفرکرصُ و 

کەش و  جُْىصاُ ثە پُرۆزَُەکبًّ ئبَُِ، جىێْضاُ ثە دُسة و صەضەڵاد، کە ثە ٍەثەضذ ثۆ

لاَەّێکً صَبرَکراو ثەکبرصێذ، هەّضێک جبرَع هەڵەي زەقً زٍبًّ ىە سىصي قطەکەرەوەَە و ثێ 

ٍەثەضزە و ثۆ کەضً صَبرَکراو ُُّە. ىەسىارەوەظ ئبٍبژە ثە هەّضێک ىەو غێىاّەي ربثىو صەصەَِ، 

 کە پەَىەضزِ ثە ثبثەرً رىێژَْەوەکەوە:  
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صەگرێزەوە کە پەَىەضزِ ثە ئەّضاٍەکبًّ زازوزێی ئەو صەرثڕاوە زٍبُُّبّە  تابىوي سێکسً:  -１

( ّبوهێْبًّ ئەّضاًٍ ّێرَْە و ٨٢، ٢٢٢٢ٍرۆڤ و ئبژەڵ و ثبثەرً کرصە ضێکطُُەکبّەوە.)فەرەج: 

ٍێْە و ىەغێىەي رىاّج و جْێى و صەرثڕًَْ زاراوەکبًّ ثىاري هبوڕەگەزسىازي، کە ىە کۆٍەڵگبي 

قەدپە، دُس، ثێْبٍىوش، ثێػەرف،...ربص.( رەّبّەد کىرصَضا ثە ربثىو ىە قەڵەً صەصرێِ. وەک:)

هەّضێک ىەً وغبّە ىە زٍبًّ کىرصَضا وغەي ربثىوي ررَبُ ىەضەر ضبزکراوە، ثە وێْە وغەي 

 )دُس(، وغەکبًّ رري وەک:)ٍيذُس، چبودُس، صڵذُس، ...ربص.(َبُ ىێ ضبزکراوە.  

واّە صەگرێزەوە کە ىە کبرً ئەو وغە و صەضزەواژە ّەغُب تابىوي شەڕ و کێشەي کۆمەڵایەتی: -２

غەڕ و کێػە کۆٍەڵاَەرُُەکبّضا ربکەکبًّ کۆٍەڵ ثەراّجەر َەکزر ثەکبری صەهێِْ. وەک:)گەواص، 

 ضەگجبة، فەدپەثبة، ّبپُبو، قۆّەرە، ربکەّەعو، ..ربص(.

هەٍىو ئەو صەرثڕاواّە صەگرێزەوە، کە چەٍکً صژە ئبَُُُْبُ رێضاَە و  تابىوي ئاییىً: -３

رەکبُ پێچەواّەي ثەهبو صاثىّەرَزە ئبَُُْەکبًّ کۆٍەڵگبي کىرصَُِ. وارە جىێْضاُ ثەجۆرێک ىە جۆ

ثە پُرۆزَُەکبًّ ئبَُِ، ىەواّە: جىێْضاُ ثە سۆصي ئبَُِ و صروغَەکبًّ، َبسىص جىێْضاُ ثە سىصا، 

 پێغەٍجەر، کەضبًّ پُرۆز و غىێْکەورىواًّ ئبَُِ.    

جۆرێک ىە جىێِ و وغەي ّەغُبو هبرىوەرە ئبراوە، ىە صوُّبی صََىکراضُضا  تابىوي سیاسً: -４

ئەوَع ئەو وغە ّەغُبواّەَە کە ئبراضزەي صەضەڵاد و دسثە دىکَڕاّەکبُ و لاَەّگراُ و 

ثەرگرَکبراًّ ئەو صەضەڵاد و دسثبّە صەکرێِ، وەک: )صز، ثێ ئەسڵاق، ّەود صز، غەرَکە صز، 

ەّە ڕکبثەرەکبُ ىە ٍيَلاّێ ضُبضُُەکبّضا ...هزض.(، َبسىص ئەو ربثىواّەي لاَ کۆَيە، چڵکبوسۆر

ثەراّجەر َەکزري ثەکبری صەهێِْ، صَبرررَُْبُ: )غبّسصەي ئىکزۆثەر، ضًُ و َەکً ئبة(ـە، 

صەرىاُِّ ثڵێُِ ربثىوي ضُبضی َەکێکە ىە غێىازە صَبرەکبًّ صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبّی ىە زٍبًّ 

 کىرصَضا.

 

 دەربڕاوە تابىوەکان:(لایەوە ئەرێىی و وەرێىییەکاوً ١/٥
ثەکبرهێْاااااابًّ صەرثااااااڕاوە ربثىوەکاااااابًّ زٍاااااابُ صَاااااابرصەَەکً زٍاااااابًّ ضروغاااااازی و ثاااااابوە ىە       

هەٍااااااىو کۆٍەڵگااااااب و کااااااۆٍەڵە زٍبُُّەکبّااااااضا. ئەٍەظ پەَىەّااااااضي ثەو ثەکبرهێْاااااابّە زٍاااااابُُّەوە 

هەَە، کە ثەپێاااااً َبضاااااب کاااااۆٍەڵاَەرُُە صاّراوەکااااابّەوە داااااىکٌ صەکااااارێِ و ىە کۆٍەڵگااااابَەکەوە ثاااااۆ 

کۆٍەڵگاااابَەکً راااارَع جُاااابوازە، صەکرێااااذ ئەوەي لاي کۆٍەڵگاااابي ئااااێَە  راااابثىو و قەصە ە کااااراو 

ثێااااذ لاي کۆٍەڵگاااابَەکً راااار ڕێگەپێااااضراو ثێااااذ و پێچەواّەکەَػاااای ڕاضاااازە ثەپێااااً ئەو پێااااىەرە 

کۆٍەڵاَەرُُااااااااابّەي ىە کۆٍەڵگااااااااابکەصا داااااااااىکٌ ثەضاااااااااەر کااااااااارصەي ئبسااااااااابورْەوە صەکەُ. کەوارە 

ثْەڕەراااااااضا؛ کاااااااۆٍەڵاَەرُُە ّەک زٍااااااابًّ، چاااااااىّکە ثەلاي  دەراٍکااااااارصُ و قەصە ەکااااااارصّەکە ىە

زٍاااابّەوە هااااُچ وغااااە و صەرثڕاوێااااک ّبغاااارَِ و ّەغااااُبو ُّااااُە، ثەڵکااااى ئەوە کۆٍەڵەگاااابَە ضااااُفەرً 

راااابثىو و قەصە ەکااااراوي پااااێ ثەسػااااُىە. وارە ئەوە کۆٍەڵگاااابَە دااااىکٌ ثەضااااەر ثبغااااً و سراپاااای، 

ثە پێاااااااای صاة و ّەرَاااااااازە َاااااااابُ گىّجاااااااابوي و ّەگىّجاااااااابوَی صەرثااااااااڕاوە زٍبُُّەکبّااااااااضا صەصاد 

کبرپێکراوەکاااااابًّ ئەو کۆٍەڵگاااااابَە. هەروەهااااااب هەروەک چااااااۆُ کۆٍەڵگبکاااااابُ رێڕواُُّْاااااابُ ثااااااۆ 

صەرثااااڕاوە زٍاااابُُّە ثەکبرهبرىوەکاااابًّ پُطااااجىوًّ زٍاااابًّ  جُاااابوازە، ثەهەٍاااابُ غااااێىە رێڕواُّْااااً 

ٍرۆڤااااابَەرً ثەگػااااازً و صەزگاااااب ئەکااااابصًََ و زاّطااااازُُەکبُ و ثاااااىارە جُبوازەکااااابًّ زاّطااااازُع 

رەي صَاااابرصەکەوە جُاااابوازە و هەّااااضێکُبُ، وەک لاَەّێکااااً ئەرێْااااً ىە صَاااابرصەکە صەڕواّااااِ. ىەثااااب

ثەوێااااْە لاي هەّااااضێکُبُ ثەکبرهێْاااابًّ صَاااابرصەکە، وەک جۆرێااااک ىە چبرەضااااەر صەثُااااِْ ثااااۆ ئەو 

کەضاااااەي ثەکااااابري صەهێْێاااااذ، ثەوەي، کە ىە ڕێاااااگەي وغاااااە ربثىوەکااااابّەوە گااااارێ صەرووّاااااً و 

ەرااااابڵ صەکااااابرەوە، رەّااااابّەد لاي هەّاااااضێکً ررَػاااااُبُ، وەک گااااارفزە پەّگشىارصووەکااااابًّ ّااااابسً ث

جۆرێاااااک ىە ئبٍااااابژەي زَرەکاااااً و ىێهااااابرىوی ىاااااێ صەڕواّاااااِ و پێُااااابُ واَە کەضاااااە ىێهااااابرىو و 
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زَرەکەکاااااااااااابُ زَاااااااااااابرر ىە کەضاااااااااااابًّ راااااااااااار وغااااااااااااە ربثىوەکاااااااااااابُ ثەکاااااااااااابر صەهێااااااااااااِْ. 

(https://nesan.net/?id=126412(. 

ىە ڕواّگەي ئەصەثُُەوە ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبُ، وەک جۆرێک ىە َبسُجىوُ ىە کۆٍەڵگب و 

صاة و ّەرَزە ثبوەکبُ ضەَر صەکرێذ، ٍەثەضزُع ىە َبسُجىوُ سۆ صەرثبزکرصّە ىەو کۆرىثەّضاّەي 

رێذ کۆٍەڵگبکبُ ثۆ ٍرۆڤەکبُّبُ صاّبوە ىە ڕووي ثەکبرهێْبًّ زٍبُُّەوە، ىەوەي پێىَطزە چی ثگىر

 و چی ّەگىررێذ.

ىە ڕواّگەي ضُبضُػەوە زۆر جبر ڕەواَەرً صەصرێزە وغە ربثىوەکبًّ زٍبُ و ثە جىێًْ ضُبضی 

ّبوی صەثەُ و ىە جىێًْ ئبکبري کۆٍەڵاَەرً جُبي صەکەّەوە. ثەوێْە کبرێک صەوررێذ: )فڵاُ لاَەُ 

 ەک ئەسڵاقً کۆٍەڵاَەرً. َبُ دُسة ثێ ئەسڵاقە(، واي وێْبي صەکەُ، کە ئەٍە ئەسڵاقً ضُبضُُە، ّ

هەرچً لاَەًّ ّەرێُْی صَبرصەکەَە ئەوەَە، کە ثەکبرهێْبًّ صَبرصەکە ىە چەّض ڕووَەکەوە زَبًّ 

هەَە، ثە پيەي َەکەً زَبُ ثە ئبکبر و ڕەوغزً گػزُی ربک و کۆٍەڵگب صەگەَەّێذ و ضەرئەّجبً 

و جۆرێک ىە ثێػەرًٍ و ثێڕێسي ئبکبر و ڕەفزبرەکبًّ کۆٍەڵگب ثەرەو ئبراضزەَەکً سراپضا صەثبد 

ىە کۆٍەڵگبصا ثڵاو صەکبرەوە. هەروەهب غێىەَەکە ىە ثەزاّضاًّ ضْىوري پُرۆزی و ثەهب کۆٍەڵاَەرً 

و ئبَُُْەکبًّ کۆٍەڵگب. ىە ڕووي زٍبُّػەوە زَبُ ثە زٍبًّ فەرًٍ صەگەَەّێذ و ثەرەو زٍبًّ 

ً سبوەُ پێگە و کەضبَەرُُەوە ىە ّبفەرًٍ و ثبزاڕي صەَجبد، ثەربَجەد کبرێک ىەلاَەُ کەضبّ

 چىارچێىەي پەَبٍێکً گػزُضا ثۆ کۆي کۆٍەڵگب ثەکبر صەهێْرێِ. 

 
 (زمان و زاوستً زماوً کۆمەڵایەتً و پیسبىووً زماو٢ً

 (زمان و زاوستً زماوً کۆمەڵایەتً:٢/١
زٍبُ و کۆٍەڵ صوو صوواّەي ىەَەک جُبّەثىوەُ، وەک صوو صَىي صراوێکِ و ثەهبي 

هەرَەکەَبُ ىەوی ررَبّضا صەرصەکەوێذ، ثەهبي زٍبُ ىە ثەکبرهێْبًّ ىە کۆٍەڵضا ثە صَبرصەکەوێذ و 

کۆٍەڵُع هەٍُػە پێىَطزً ثە زٍبّە و ىە ضبصەررَِ کبري سۆَضا، کە ىێکگەَػزْە پەّبي ثۆ صەثبد. 

وُّبُ هەرَەکە ىە زٍبُ و کۆٍەڵُع ثە ڕاصەي جُبواز کبرَگەری ىەضەر َەکزر جێضهێڵِ و هەژٍى

ثەضەر َەکزرەوە صەثُْرێذ. ثىوًّ زٍبُ ٍەرجضارە ثە هەثىوًّ گۆٍەڵگب، ىەٍەوە ضَُبي 

کۆٍەڵاَەرُی زٍبُ ڕووُ صەثێزەوە، چىّکە هُچ ضُطزەٍێکً زٍبًّ ثىوًّ ّبثێذ ثەثێ کۆٍەڵەَەکً 

ٍرۆڤبَەرً، کە ثەکبري صەهێْێذ و کبروثبري سۆي پێ ثەڕێضەکبد، چىّکە زٍبُ ثۆ سۆي ئبٍبّج 

( ٢٢، ٢١٨١ە، ثەڵکى ئبٍرازی گەَبّضّە ىە ّێىاُ ربکەکبًّ کۆٍەڵەي ٍرۆڤبَەرُضا.)دجبزي: ُُّ

ىەٍەوە ئەو ثبوەڕە پەَضاثىوە کە زٍبُ صَبرصەَەکً کۆٍەڵاَەرُُە، ّەک ربکً، هەر ئەٍەظ 

واَکرصووە، زاّطزێک ثەّبوي: )زاّطزً زٍبًّ کۆٍەڵاَەرً(، وەک ىقێک ىە زاّطزً زٍبًّ 

 ً زٍبُ ثێزەکبَەوە.کبرەکً و زاّطز

ئبٍبّج ىە زاّطزً زٍبًّ کۆٍەڵاَەرً ))ىێکۆڵُْەوەَە ىە زٍبُ پەَىەضذ ثەکۆٍەڵەوە، ثەواربَەکً  

رر ئەو زاّطزەَە کە هەوڵ صەاد ئەو پەَىەّضَُەی ىەّێىاُ زٍبُ و ژَبًّ کۆٍەڵاَەرُضا هەَە 

ُەکبُ ثەصَبر ثشبد(( ثُضۆزێزەوە و کبرَگەرًَ ئەو ژَبّە کۆٍەڵاَەرُُە ىەضەر صَبرصە زٍبُّ

(، چىّکە زٍبُ ىە ضبَەی کۆٍەڵگەي ٍرۆڤبَەرُضا ّەثێذ ّبژَذ و گەغە ٦٣، ٢١٨١)اىضبٍِ:

ّبکبد. ىەضەر ئەً کبرَگەرَُەي کۆٍەڵ ىەضەر زٍبُ صەوررێذ: زاّطزً زٍبًّ کۆٍەڵاَەرً ))ئەو 

ا، ىێکۆىێْەوەَە ىە ىێکۆڵُْەوەَە کە ثبَەر ثە ىێکؤڵُْەوەي زٍبُ صەصاد ىە چىارچێىەي کۆٍەڵاَەرُض

(، وارە هەر ٢٣، ٢٢٢٢پەَىەّضَی گۆڕاًّ زٍبًّ پەَىەضذ ثە گۆڕاًّ کۆٍەڵاَەرُُەوە(()ّىصُر: 

 گۆڕاّێکً زٍبًّ صەرئەّجبًٍ گۆڕاّێکً کۆٍەڵاَەرُُە.       

https://nesan.net/?id=126412
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سراپ ثەکبرهێْبًّ زٍبُ کبرَگەرًَ ّەرێْی ىەضەر ربکەکبًّ کۆٍەڵ صروضذ صەکبد، 

رَذ و سىوە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ و پەَىەّضَُە کۆٍەڵاَەرُُە جُبوازەکبُ، ىەلاَەکً ررەوە صاة و ّە

ّەک هەر کبرَگەرَُبُ ىەضەر ثەکبرهێْبًّ زٍبُ ىە کۆٍەڵێکضا هەَە، ثەڵکى ڕۆىێػُبُ ىەضەر 

هەڵجژارصًّ وغە و صەرثڕاوە زٍبُُّەکبًّ هەر زٍبّێکضا هەَە، ثە وێْە ىە پەَىەّضَی پيەي 

ێساًّ صاَک ثە ربکەوە، کە ضُطزەًٍ کۆٍەڵاَەرً ڕۆڵی رێضا صەثُْێذ، سسٍبَەرُی سێساًّ ثبوک و س

ىەو کۆٍەڵگبَەصا، کە پيەي سسٍبَەرێکە ىەَەک ئبضزضا صەثُْێذ ىە زٍبّەکەَضا َەک وغە ثۆ سبڵ و ٍبً 

(، ثەڵاً ىەو کۆٍەڵگبَەصا، کە ضُطزەٍە کۆٍەڵاَەرُُەکەي ئەً پەَىەّضي uncle ،uncleصاصەّێذ )

ذ، وارە پيەي سسٍبَەرُُەکە ىە سێساًّ ثبوک و سێساًّ صاَک ثۆ ربک ثە جُبواز وەک َەک ّبثُْێ

صەثُْێذ، ئەوە ىە زٍبّەکەَػُضا وغەي جُبوازي ثۆ ثەکبرهێْبوە، ثۆ َّىوّە: ثۆ سبڵ )اىشبه( ثۆ 

(ىە زٍبًّ کىرصَػضا ثۆ )سبڵ و ٍبً(صوو ٢٢-٢١، ٢١٨٦ٍبٍُع وغەي )اىعٌ(ی صاّبوە. )وافً: 

ەڵاً ىە ثۆ سۆغکً ثبوک َبُ سۆغکً صاَک ثەپێی ضُطزەٍە کۆٍەڵاَەرُُەکە ىەَەک وغە صاّراوە، ث

 ئبضزضا صەثُْێذ َەک وغەي ثۆ صاّبوُ کە ئەوَع )پىور(ـە.

  

 (پیسبىووً زماوً لە ڕواوگەي زاوستً زماوً کۆمەڵایەتییەوە: ٢/٢
صەکاۆڵێزەوە پُطاجىوًّ َەکێک ىەو ثبثەربّەي جێگبي ثابَەسً زاّطازً زٍابًّ کاۆٍەڵاَەرُُە و ىێاً 

زٍاابُُّە َاابُ راابثىوي زٍاابُُّە، راابثىوي زٍاابُّع ضااەرجەً ئەو صەرثااڕاوە زٍبُُّاابّە صەگاارێزەوە، کە ىە 

ڕووي کااااۆٍەلاَەرً و کەىزااااىورَُەوە صەرثڕَُُْاااابُ ثەغااااێىەَەکً ڕاضاااازەوسۆ غااااُبو ُّااااُە. ئەٍەظ 

رصە ضێکطااُُەکبّەوە، َاابُ ىەلاَەکەوە ثە هااۆي واثەضاازەثىوُّبُ ثە ئۆرگبّەکاابًّ ئاابصەٍُساصەوە، َاابُ کاا

ّەسۆغااً و غاازە غااىوٍەکبُ، ىە لاَەکااً راارەوە پەَىەضاازجىوُّبّە ثە ثاابثەد و غااىێْە پُرۆزەکاابّەوە، 

(َاااابسىص ثاااارَزُُە ىەو وغااااە و صەضاااازەواژە ّەغااااُبو و پُطاااابّەي، کە هەڵگااااري ٢٢٢٢،٢١)فەرەج: 

( ٢٣٢، ٢١١٨)عَار: ئبٍبژەگەىً ّبپەضەّضُ و واربکبُّػاُبُ ثێسىێکاراوُ و غابَەًّ ثبضاکرصُ ُُِّ.

ئەً وغبّە جۆرێک ىە ثێرێسي و ثێػەرٍُُبُ رێضاَە و پەَىضزِ ثە هەّضێک ىە ئەّضاٍە جەضزەَُەکبًّ 

ٍرۆڤەوە، َبُ ئەو وغبّەُ، وەک جىێِ و وغەي ّەغُبو ثەکبرصێِ، هەر ىەثەر ئەوەغە کۆٍەڵگبکابُ 

ىوکرصًّ ئەو وغاااابّە پەّااااب ثااااۆ وغااااە سىازراوەکاااابُ صەثەُ ثااااۆ گىزارغاااازکرصُ ىە واربکبُّاااابُ. راااابث

هۆکااابرەکەي کاااۆٍەڵاَەرُُە و پەَىەّاااضي ثە رێڕواُّْاااً و ثُروثااابوەڕ و کەىزاااىري گۆٍەڵگااابوە هەَە 

ثەراّااجەر ثەو وغاابّە، وارە ئەوە ّەرَزەکاابِّ ضااَُبي راابثىوثىوُ ثە وغااەکبُ صەثەسػااِ و ثەغااُبو َاابُ 

ۆ غاىێْێکً رار صەگاۆڕێِ، ّەغُبوَبُ صاصەّێِ، سىصي وغە ربثىوەکبُّع دبڵەرەکەَبُ ىە غاىێْێکەوە ثا

غىێًْ ٍُسکرصُ( ىە کبرً ثُطازْضا ىە زٍابًّ ئەڵَبُّاضا غاەرًٍ کەٍزار ىاێ  -pissoirثە وێْە وغەي )

صەکەوێاازەوە وەک ىە زٍاابًّ فەرەّطااُضا، چااىّکە سىاضاازًْ وغااە ىە صەرەوە، راابثىوثىوّەکەي کەٍزاار 

ىە زٍبًّ َەکەٍاضا ضاَُبی ( ىەلاَەکً ررەوە هەّضێک جبر وغەکبُ ٢٨٢، ٢١٢٢صەکبرەوە.)فْضرَص: 

پُطااجىوُّبُ پێااىە صەىکێْاارێ و کاابرێکُع صێااْە ّاابو زٍاابًّ صووهەٍەوە ضااَُبي ربثىوثىوّەکەَاابُ کەً 

ّاابثێزەوە و وەک سااۆي صەٍێْێاازەوە، ثەوێااْە وغااەي )قەدااپە( ىە زٍاابًّ کىرصَااضا وغااەَەکً راابثىوە و 

ُع ثەکبرصێاذ، ىە کبرێکاضا صەرثڕًَْ ىە ڕووي کۆٍەڵاَەرُُەوە گىّجابو ُّاُە، وەک جۆرێاک ىە جاىێْ

وغەکە ىە ثْەڕەرضا ىە زٍبًّ عەرەثُُەوە وەرگُراوە، ىەو زٍبّەغضا ثەواربي کۆکەي پُابوي ثەرەٍەُ، 

َبُ کاۆکەي دىغازر، َابُ کاۆکەي ئەضاو هابرىوە، َەکێاک ىە واربکبُّػاً ثە وارابی کاۆکەي ئەو ژّە 

ەي کااۆکەوە کڕَبرەکاابًّ سۆَاابُ ثااۆ ڕەفزبرسراپاابّە هاابرىوە، کە ىە چبصرگەَەکااضا صاصەُّػاازِ و ىە ڕێااگ

)https://www.almaany.com/ar/dict/ar-کااااااااااااااااااابري ساااااااااااااااااااراپ ثبّاااااااااااااااااااگ صەکااااااااااااااااااارص. 
)ar/%D9%82%D8%AD%D8%A8%D8%A9 

 

https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/%D9%82%D8%AD%D8%A8%D8%A9
https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/%D9%82%D8%AD%D8%A8%D8%A9
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وغەَەکً ربثىو ىە زٍبًّ ىەٍەوە وغەي )قەدپە( ئەو ضَُب سراپەي وەرگررىوە و ثىوە ثە 

 عەرثُضا و صواررَع ثە ضَُب سراپەکەَەوە هبرىوەرە ّبو زٍبًّ کىرصَُەوە.   
 

 (: Linguistic Community(کۆمەڵەي زماوً )٢/٣
 Speech Community-زاراوەي کۆٍەڵەي زٍبًّ کە )هضضِ( زاراوەي )کۆٍەڵەي ئبسبورًْ 

واّەي ثىاري زٍبّەواُّی کۆٍەڵاَەرُُە، کە ثە واربی ( ثۆ ثەکبرهێْبوە ىەو زاراوە ثبوە ثەکبرهبرى

( ثەواربَەکً رر ثرَزُُە ىە ٢٢، ٢١٨١ّبضبّضًّ کۆٍەڵەَەک صێذ ىەضەر ثْەٍبي زٍبُ. )هضضِ: 

کۆٍەڵێک ىە سەڵکً کە ثەلاي سۆَبّەوە ثە َەک زٍبُ صەصوێِ. ثە وێْە کۆٍەڵگبي زٍبًّ چًُْ 

زٍبًّ چُْی قطەصەکەُ، ّەک زٍبًّ کبّزۆًّ َبُ هەَە، چىّکە چُُُْەکبُ ثەلاي سۆَبّەوە ثە 

(َبُ ئەوەي ثەلاي کۆٍەڵگبي کىرصَُەوە ثە زٍبّێک صەصوێِ، کە ٢١، ٢١١٢زٍبّێکً رر،)اىطُض: 

زٍبًّ کىرصَُە. کەوارە صەکرێذ ثڵێُِ کۆٍەڵەي زٍبًّ ئەو کۆٍەڵەَە کە ربکەکبًّ ثەَەکەوە صەصوێِ 

 ً هبوثەظ ىە ّێىاُّبّضا.  و ىەَەکزر صەگەُ ثە کۆٍەڵە هێَبَەکً زٍبّ

 

 (:Regional Dialects(زارە کۆمەڵایەتییەکان )٢/٤
زارە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ ))ئەو زاراواّەَە کە ىەلاَەک ىەضەر ثْەٍبي جُبوازي چُْە       

کۆٍەڵاَەرُُەکبُ و ىەلاَەکً ررەوە ىەضەر ثْەٍبي جُبوازي پُػىە و کبري ربکەکبًّ کۆٍەڵ 

(. وارە: ئەو زارە زٍبُُّبّە صەگرێزەوە، کە ىە ئەّجبًٍ جُبوازَی ٢٢٢٨:١١صَبرَضەکرێِ(()کسار،

چُْبَەرً و پُػەَی ىە کۆٍەڵێکً زٍبُّضا صروضذ صەثێذ، وەک: زاري هەژار و صەوڵەٍەّض، ژُ و 

 پُبو، ضەرثبز و صارربظ و ڕاوچی و ٍبٍۆضزب و پسَػک و ضُبضی ...هزض.

( ثبَەر ثە چۆّێزُی کبرَگەرًَ microکراوەکەَضا )زٍبّەواُّی کۆٍەڵاَەرً ىە چىارچێىە صَبرَ

پێکهبرە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ صەصاد ىەضەر ئەو غێىازەي سەڵک پێی صەصوێِ، چىّکە پەَىەضزە ثە 

جۆراجۆرَی زٍبُ و َّىوّەي ثەکبرهبرىو ثە سبضُەرە کۆٍەڵاَەرُُەکبّەوە، وەک: چُِ، ڕەگەز، 

ارە ئەو چبلاکُُە زٍبُُّبّەَە کە ئبسێىەراًّ (ٍەثەضذ ىەً جۆرە ز٢٢رەٍەُ.)ضەرچبوەي پێػىو: 

هەرَەک ىەو کۆٍەڵە زٍبُُّە ئەّجبٍی صەصەُ ىە کبروثبري ڕۆژاّەي سۆَبّضا، کە ىە زٍبّەواُّی 

کۆٍەڵاَەرُضا ثە زٍبًّ پُػەظ صەّبضرێذ. هەر پُػەَەک غێىە ئبسبورْێکً ربَجەد ثەسۆي هەَە، کە 

غە و زاراوەي ربَجەد ثەو پُػەَە. ئەّضازَبر و پسَػک سۆي صەثُْێزەوە ىە ثەکبرهێْبًّ کۆٍەڵُک و

و ثبزرگبُ و و جىورُبر و پُبوي ئبًَْ هەر َەکەَبُ سبوەًّ غێىە ئبسبورًْ ربَجەد ثەسۆَبِّ. 

ثەَّىوّە زٍبُ و پەَبًٍ پسَػکەکبُ ىە ثبرەي: )ّەسۆغبّە، ّەسۆظ، صەرٍبُ، ّۆرَْگە، ُّػبّەي 

ەَە، ثەڵاً زٍبُ و پەَبًٍ پُبوي ئبًَْ ىەثبرەي: )جۆري ّەسۆغً، غُکبري ّەسۆغً، ...هزض.(َەو

ربواُ و گىّبح، ّىێژ و ڕۆژوو، زەکبد، ثەسػُِ، ثبوەڕ، ...هزض(َەوەَە، هەرچً زٍبًّ جىورُبرە 

 وغەکبُّبُ ىە ثبرەي )ثەرووثىوًٍ کػزىکبڵً، کەرەضزەی کػزىکبڵی، غێىازی ئبوصێری(َەوەَە.  

ُ چُْە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ و ثەکبرهێْبّە جُبوازەکبًّ زٍبّضا هەَە، کەوارە پەَىەّضَُەکً ڕووُ ىە ّێىا

ثەڵاً )ثرّطزىُ( صوو جۆري ضەرەکً ىە زٍبّضا ىەضەر ثْەٍب و پێگەي چُْە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ جُب 

 (:  ٢٢، ٢٢٢١صەکبرەوە. )صٍُبطٍ: 

ئەٍەظ پەَىەّضي ثە چًُْ ّبوەّضَُەوە هەَە،  (:formal languageزماوً فەرمً ) -１

صەضزەواژە ّبوەّضَُەکبًّ زَبرر رێضا ثەکبرصێذ، وەک: کرصارەکبًّ ثکەر ّبصَبر، ئبوەڵْبوەکبُ، 

 ئبٍرازەکبًّ ثەضزْەوە، ىە کەّگەغە و هەڵطەّگبصّە ئەکبصََُُەکبُّػضا ثەکبرصێذ.   

پەَىەّضي ثە چًُْ ّسً َبُ کرێکبرەوە هەَە و ىە (:public languageزماوً گشتً) -２

 ەکبّضا ثەکبرصێذ.ثبروصۆسە ّبفەرٍُُ
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 ( سیستەم و پێىەر و بەها کۆمەڵایەتییەکاوً ئاخاوته:٢/٥
کۆٍەڵگبي ٍرۆَی ىە ژێر چەّضاُ َبضبي کۆٍەڵاَەرً چەضپبوصاَە، ثە ّبچبري صەچێزە ژێر  

ڕکێفُبّەوە، کە ىەضەر غێىەي صَبرصەي کۆٍەڵاَەرً سۆي صەّىێْێذ. ربکُع ثەثێ وَطزً سۆي 

( َەکێک ىەً ١٢-٣١، ٢٢٢١َبضبَبّەوە و رىاّبي گۆڕَُْبًّ ُُّە. )محمد: صەچێزە ژێر ڕکێفً ئەً 

َبضبَبّە َبضب کۆٍەڵاَەرُُەکبًّ زٍبّە، چىّکە زٍبُ، وەک صَبرصەَەکً کۆٍەڵاَەرً و کەىزىوري 

سبوەًّ کۆٍەڵێل َبضب و ضُطزەًٍ کۆٍەڵاَەرُُە و ربکەکبُ ّبچبرُ پبثەّضثِ پێىەي.)ٍذەٍەص: 

بوە زٍبُ صَبرصەَەکً کۆٍەڵاَەرُُە َبُ غێىە ضُطزەٍێکً کۆٍەڵاَەرُُە، (ئەوەي کە ث٦٢، ٢٢٢٢

وارە زٍبُ هەر ىە سۆَضا هەٍىو ربَجەرُُەکبًّ ضُطزەٍە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ ىەسۆصەگرێذ، ثەوەي کە 

زۆر کبرَگەرە و کبررێکراوە ىەگەڵ ئەو ضُطزەٍە کۆٍەڵاَەرُُبّەصا، ثەوێْە ضُطزەًٍ پەروەرصەَی 

زٍبّە، ضُطزەًٍ ئبًَُْ کبرَگەری هەَە، هەروەهب ضُطزەًٍ ئبثىوری و  کبرَگەری ىەضەر

ڕاٍُبرَع، هەر ىەثەر ئەوەَە زٍبُ ثە صَبرصەَەکً کۆٍەڵاَەرً صَبر صاصەّرێذ و ىە چىارچێىەي 

ئەو ضُطزەٍە کۆٍەڵاَەری و ڕۆغْجُرَبّەي ىە ّبو کۆٍەڵضا هەُ وێْەکەي 

 ( ٢٢، ٢٢٢٢ڕەّگضەصارەوە.)عَبرٌ:

بُ ىە ّبوەڕۆکُضا ىە دەقُقەرً ڕۆغْجُري و ضُطزەًٍ ژَبُ و صاة و ّەرَزەکبًّ ثێگىٍبُ زٍ

هەر کۆٍەڵەَەکەوە ضەرچبوە صەگرێذ؛ زٍبُّع هەرگُس ڕووُ ّبکرێزەوە ثەثێ گەڕاّەوەي 

ثەرصەواً ثۆ ئەو چىارچێىە فراواّە، کە ئەٍەظ ئەو ثبروصۆسەَە کە ئبسبورْەکەي رێضا 

 ( ١٨، ٢١٢١صەوررێذ.)ىىَص: 

ثبرەي پێىەرەکبًّ ئبسبورُْػەوە چەّض پێىەرێکً کۆٍەڵاَەرً ثۆ ئبسبورِ صاّراوُ، ئەً ىە 

پێىەراّەظ ثەپێی کۆٍەڵگبکبُ صەگۆڕێِ، ىەواّە: پێىەري ڕێژەي ئبسبورِ )کەً و زۆري ئبسبورِ(، 

ژٍبرەي ثەغضارثىواًّ ئبسبورِ )ّۆرەگررِ ىە ئبسبورِ(، ثەهب و ّبوەڕۆکً ئبسبورِ، ضَُبي ڕێسي 

(. ىەً پێىەراّە ئەوەي پەَىەّضي ثە ثبضەکەي ئێَەوە ٢٢٦-٢١١، ٢١٨١بورِ.)ثڕواّە: هضضِ: ئبس

هەَە ضَُبي ڕێسە ثە ئبسبورِ و پەَبٍەکەوە، چىّکە ئبسبورِ َەکێکە ىە گرّگزرَِ ئەو هۆکبراّەي، 

ەي کە ثەهۆَەوە ربک وێْە و کەضبَەرُی سۆی ثەئەواًّ رر پُػبُ صەصاد، ربوەکى ئەواًّ رر ىە ڕێگ

ئەوەي، کە صەَڵێذ َبُ ىە ڕێگەي غێىازي ئبسبورْەکەَەوە ثزىاِّ هەڵی ثطەّگێِْ. هەر ثۆَە 

زۆرَْەي سەڵکً صەَبّەوێذ وێْەَەکً جىاُ و ڕێسصار ثگەَەّْە صەوروثەرەکەَبُ، چىّکە ئەٍە 

-coئبضزً جەٍبوەرَُبُ لاي ئەواًّ رر زَبص صەکبد، ثەٍەظ ئبسبورِ ثۆ چبلاکُُەکً هبرَکبري )

operative ًّصەگۆڕێذ، ئەوکبد هەٍىاُ هەٍىو هەوڵێکً سۆَبُ صەصەُ ربوەکى َبرٍەرُی ئەوا )

رر ثضەُ ثۆ پبراضزًْ وێْەي کەضبَەرُی سۆَبُ و صوورکەورْەوە ىە وغە ربثىوەکبًّ زٍبُ. 

ثێگىٍبُ پێىەرەکبًّ ئبسبورًْ ربثىوَع ىە ضەرصەٍێکەوە ثۆ  (،٢١١)ضەرچبوەي پێػىو: 

چُْێکً کۆٍەڵاَەرُُەوە ثۆ چُْێکً رر صەگۆڕێذ، هەروەک چۆُ ىە زٍبًّ  ضەرصەٍێکً رر و ىە

کۆٍەڵەَەکً زٍبُُّەوە ثۆ کۆٍەڵەَەکً زٍبًّ رر صەگۆڕێذ، ثەَّىوّە ىە زٍبًّ لارُُْضا ضڵ 

ّبکەّەوە ىە گىزارغزکرصُ ىە غزە ربثىوەکبُ ثە ّبوەکبًّ سۆَبّەوە و ثەثێ پەّبثرصُ ثۆ وغەي 

ِ، ثەڵاً زٍبًّ ئُْگيُسي، ىە زٍبًّ عەرەثُُەوە ّسَکە ىە سىازراو ثەکبرَبُ صەهێْ

، ٢١٨٦وافی:  -٢، ٢٦٢، ٢١٣٦اىطعراُ:  -٢هەڵطىکەورکرصُ ىەگەڵ ئەً صَبرصەَەصا.)ثڕواّە: 

زٍبًّ کىرصَع ىەً ثبرەَەوە، هەروەک زٍبًّ ئُْگيُسي و عەرەثی سۆي ىە ثەکبرهێْبًّ  (٢٨-٢١

 وغە ربثىوەکبُ صەپبرێسێذ. 

ەهب کۆٍەڵاَەرُُەکبُ ىە ڕێگەي زٍبّەوە ئەرکً ربک و کۆٍەڵگبَە، چىّکە ئەو پبراضزًْ ث

ثەهبَبّە ڕەفزبري ربک ڕێل صەسەُ و ئبراضزەي ثُرکرصّەوە و رێڕواُّْەکبُّػً کۆّزڕۆڵ صەکەُ و 

هەروەهب صەَػُپبرێسُ ىە لاصاّە صەرووًّ و کۆٍەڵاَەرُُەکبُ، صەکرێذ ثڵێُِ: ئەً ثەهبَبّە ڕۆڵی 

َبًّ کۆٍەڵگب و ربکضا صەثُِْ، ئەً ثەهبَبّە ڕەّگضاّەوەي صوُّبثًُْ و کەىزىوري گەورە ىە ژ
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کۆٍەڵگبکبّە، هەروەهب ڕەّگضاّەوەي غێىازي ثُرکرصّەوەي ربکەکبًّ کۆٍەڵگبَە، ئەو رىاّبَە ثە 

ربک صەثەسػێذ، کە دىکٌ ثەضەر ثبغً و سراپی َبُ گىّجبوي و ّەگىّجبوَی صەرثڕاوەکبّضا ثضاد. 

ىەضەرٍبُ وەکى ئبسێىەر ضەرەرب پێػجُُْی ئەو کێػبّە ثکەَِ کە ىەلاَەُ وەرگرەوە پێىَطزە 

ڕووثەڕووٍبُ صەثێزەوە ىە کبرێکضا هەوڵ صەصاد رێ ثگەَەد ىەوەي کە صەَڵێُِ، هەر ثۆَە پێىَطزە 

ورَب ثُِ ىە هەڵجژارصًّ ئەوەي کە صەَڵێُِ و پێػجًُْ ىەوەي کە چۆُ ىێَبُ رێضەگەُ.)هضضِ: 

٢١١، ٢١٨١) 

  

 (: Situational Context(چىارچێىەي بارودۆخً ئاخاوته)٢/٦
َەکێک ىەو ثبثەربّەي زاّطزً زٍبًّ کۆٍەڵاَەرً ىێی صەکۆڵێزەوە جۆراجۆرثىوًّ زٍبّە ثەهۆي  

فرەچەغُْی ئەو هەڵىێطذ و ثبروصۆسبّەي ىە ئبسبورْضا هەُ. ثە وێْە ئەگەر زارە ّبوچەَُەکبُ 

ُّػزەجێجىوًّ قطەکەر صَبری ثکرێذ، زارە کۆٍەڵاَەرُُەکبُّع ىەضەر ىەضەر ثْەٍبي غىێًْ 

ثْەٍبي چًُْ کۆٍەڵاَەرُی قطەکەر صَبری ثکرێذ، ئەوە زاري ثبروصۆر ىەضەر ثْەٍبي ئەو 

هەڵىێطذ و ثبروصۆسبّەي کرصەي ئبسبورْەکەي رێضا صەوررێذ صَبری صەکرێذ، ئەً ثبروصۆسەظ 

ضً قطەکەر و پەَىەّضي قطەکەر و گىێگر، ئەو ئبٍرازەي پێکضێذ ىە ضروغزً ثبثەرەکە، جۆري کە

ثەکبري صەهێْێذ ىە کرصەي گەَبّضًّ ثبثەرەکەصا، ىە ڕواّگەي ئەً ئبراضزبّەوە، زٍبُ و 

(. ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبُ ّەک ىە ١١، ٢٢٢٨جۆراجۆرَُەکەي ثە صَبر صەکەوێذ.)کسار: 

رر صەگۆڕێذ، رەّبّەد ىە ربکە کەضێکُػضا ثە پێی گەىێکەوە ثۆ گەىێکً رر، ىە ربکێکەوە ثۆ ربکێکً 

: ٢٢٢٢ئەو ثبروصوسە کۆٍەڵاَەرُُە جُبوازاّەي پەَبٍەکەي رێضا صەرصەثڕێذ صەگۆڕێذ.)أثىدطُِ، 

( کەوارە وەک چۆُ غێىازي ئبسبورًْ ربک ربَجەرً سۆي هەَە، ثەوێْە غزێکً ّبٍۆ صەثێذ ٢٢

بُ غێىە هەر ثۆّە و ثبروصۆسێک صەرثڕاوي کبرێک پُبوێک ثەغێىازي ژّبّە قطە صەکبد، ثەهەٍ

ربَجەرً سۆي هەَە، ثە وێْە ئەو هێَب زٍبُُّبّەي ىە ثۆّەَەکً سۆغُضا صەوررێذ، ّبثێذ ىە 

پرضەَەکضا ثەکبر ثهێْرێذ، َبُ ئەو صەرثڕاواّەي ىە وربرێکً ضُبضُضا صەوررێذ جُبوازە ىەوەي ىە 

کۆٍەڵاَەرً ورە و صەرثڕاوي سۆی هەَە، وربرێکً ئبَُُْضا صەوررێذ. هەر ثۆّە و پێگەَەکً 

 ثەکىررً هەٍىو غىێِ و ثۆّەَەکً کۆٍەڵاَەرً ورە وهێَبي زٍبُّی سۆي هەَە. 

 

 (گەیاودوً زماوً و تىاوست و لێهاتىویی زماوً ٣

 (:Language Contact(گەیاودوً زماوً ) ٣/١
ُ ثکەَْەوە صەکرێذ ىە ئەگەر ثَبّەوێذ ثەغێىەَەکً ئبضبُ و گػزگُر چەٍکً گەَبّضُ ڕوو      

رێڕواُّْە گػزُُەکەي )هبروىض لاضىَو(ەوە صەضذ پێ ثکەَِ کە صەڵێذ: پرۆضەي گەَبّضُ صەکرێذ ىە 

 ڕێگەي ئەً صەضزەواژە ئبضبّبّەوە ڕووُ ثکرێزەوە: 

Who says, what, in which channel, to whom, with what effect 

 

صەَڵێ؟، ثۆ کێی صەڵێ؟، کبرَگەرَُەکە چۆُ کێ صەَڵێ؟، چً صەڵێ؟، ثەچً ئبٍرازێک 

(ثەً غێىەَە گەَبّضًّ زٍبًّ، پرۆضەَەکە، َبُ غێىازێکە کە ىە ٢٢٢٢،٢٢صەثێذ؟)عنبغخ: 

ڕێگەَەوە زاُّبري ىە کەضێکەوە ثۆ کەضێکً صەگىازرێزەوە، هەربوەکى ىە ّێىاُّبّضا ثڵاو صەثێزەوە، 

هێْێزە ئبراوە، ثەٍەظ ئەً پرۆضەَە صەثێزە رێگەَػزِ ىە ّێىاُ ئەً صوو کەضە و کەضبًّ ررصا صە

سبوەًّ رەگەز و پێکهێْەرەکبًّ سۆی و ئبراضزەَەکُػً صەثێذ ىەضەري صەڕواد، ئبٍبّجێکُػً 

صەثێذ هەوڵً ثەصەضزهێْبّی صەصاد، ثىارێکُػً صەثێذ کبري رێضا صەکبد وکبرَگەرَػً رێضا صەثێذ، 

و رىێژَْەوە و ربقُکرصّەوە و ىێکۆڵُْەوەي  ثەوەظ ثەغێىەَەکً گػزً صەکەوێزە ژێر ثبري رێجًُْ
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( ثەواربَەکً رر ))گەَبّضًّ زٍبًّ ئەو گەَبّضّەَە کە هێَب ٢٢، ٢١٨١کبرەکُُەوە.)اىطىثجً: 

زٍبُُّەکبًّ، وەک ئبٍرازی گىاضزْەوە رێضا ثەکبرصێذ، چىّکە زٍبُ ئبٍرازي َەکەًٍ گەَبّضّە ىە 

 (٦٢: ٢٢٢٢کۆٍەڵگبصا.(()عنبغخ، 
 

 ىەرەکاوً گەیاودوً زماوً:(پێکهێ١-٣/١

ىە پرۆضەي گەَبّضّضا هەٍُػە چىار پێکهێْەري ضەرەمی ثىوُّبُ هەَە و پێىَطزِ، کە       

 (:٢٢، ٢٢٢١ئەواُّع: پەَبً، ّێرەر، ئبٍرازي گەَبّضُ ، وەرگر.)صٍُبطٍ: 

ثەٍەثەضزً ئەو ّبوەڕۆکەَە، کە ّێرەر صەَەوێذ ثُگىازێزەوە ثۆ ئەواًّ رر  (:Messageپەیام ) -1

کبررێکرصُّبُ، هەر پەَبٍێک ّبوەڕۆکێکً هەَە، ئەوَع ثرَزُُە ىەو ثُراّەي صەٍبّەوێذ 

گىزارغزُبُ ىێ ثکەَِ، هەروەهب غێىەَەکً هەَە، ئەوَع ثرَزُُە ىەو هێَب زٍبُُّبّەي، کە 

 ثەهۆَبّەوە گىزارغزەکبُ صەرصەثڕَِ.  

ُ ئەو لاَەًّ َەکەٍە ىە پرۆضەي ئەٍەظ ضەرچبوەي پەَبٍەکەَە. ثێگىٍب :(Senderوێرەر ) -2

گەَبّضّضا، کە زۆرررَِ کبرَگەري ىەضەر ئەواًّ رر صەثێذ ىە ڕێگەي ئەو ثُروثۆچىوّبّە، کە 

لاَەرً. ّێرەرەَع ىێرەصا صەکرێذ ربکێک ثێذ َبُ کۆٍەڵە ربکێک ثێذ، ثەڵکى صەکرێذ ٍرۆڤێک 

 ثێذ َبُ ئبٍێرَک ثێذ ضەرەڕاي جُبوازَی ّێىاُّبُ.

ٍەثەضذ ىەو ئبٍرازەَە، کە ىە ڕێگەَەوە پەَبٍەکە صەّێررێذ.  (:Mediumودن )ئامرازي گەیا -3

ئبٍرازەکبُّع جۆراوجۆرُ ىە ّێىاُ صەّگً ئبضبَی ىە کبرً پەَىەّضَی ڕاضزەوسۆصا رب پەررىوک 

و ّەسػە و وێْە و رۆٍبري صەّگً و ئبٍێرەکبًّ ڕاگەَبّضُ، ىە راصَۆ و رەىەفسَۆُ رب صەگبرە 

 ، َبُ هەر ئبٍرازێکً رر.ئبٍێري کۆٍپُىرەر

ٍەثەضذ ىەو لاَەّەَە کە پەَبٍەکەي ىەلا کۆربَی صێذ و پێی صەگبد، کە  (:Receiverوەرگر) -4

صەکرێذ ربکێک ثێذ َبُ کۆٍەڵە ربکێک ثێذ، ئەو لاَەّەَە کە کرصّەوەي کۆص و هێَبکبًّ 

 ىەثبرەوە صەگرێزەثەر.  پەَبٍەکە و غُکرصّەوەَبُ صەکەوێزە ضەر و صوارر هەىىێطزً گىّجبوَبُ 
 

-( و تىاوستً گەیاودنLinguistic Sufficiency -()تىاوستً زماوی٢-٣/١

Communication Sufficiency :) 

رىاّطزً زٍبًّ ىە ثىاري ئبسبورْضا ىە زٍبًّ َەکەٍضا، ئەوەَە، کە ربک غبرەزاي ئەو    

ثُرکرصّەوەي قىوڵ ثەکبری ضُطزەٍەَە، کە دىکًَ زٍبّەکەی صەکبد و ثەثێ ضەرّجضاًّ ورص و 

صەهێْێذ... ثەکىررً ضەىُقەي زٍبًّ و سبوەّضارێزُی زٍبُُّە لاي ربک، ئەو ضُفەرەَە کە کەضً 

ثُبًّ هەٍُػە هەوڵً زۆر صەصاد ثەصەضزً ثهێْێذ ضەرەڕاي ضەرّەکەورًْ ىەو کبرەصا.)طعَُخ: 

هەٍهێْبًّ ژٍبرەَەکً ( ثەلاي چىٍطکُُەوە رىاّطزً زٍبًّ، ثرَزُُە ىە: رىاّبي ثەر٢١٨١،٢٨

زۆر ىە ڕضزە ىە ژٍبرەَەکً صَبرَکراو ىە فۆَُّەکبُ، هەروەهب رىاّبي ثڕَبرصاُ ىەضەر ڕاضذ و 

صروضزً ئەو ڕضزبّەي صەَبّجُطزێذ ىە ڕواّگەي ڕضزەضبزي و پێکهبرەَُەوە، صوارر رىاّبي ىێکضاُ 

ڕێکشطزُْبُ ىە ڕضزەکبّضا و  ىەّێىاُ فۆَُّە ثەرهەً هبرىوەکبُ و کۆکرصّەوەَبُ ىەغێىەي ٍۆرفٌُ و

 (   ١١، ٢٢٢٨رىاّبي پەَىەضزکرصُّبُ ثە ٍبّبَەکً زٍبًّ صَبرَکراوەوە.)اىقُطٍ: 

رىاّطزً گەَبّضُ ثە پێی رێڕواًُّْ )کرَطزبه( ىە صائُرەي زاُّبرَی زٍبًّ، ٍەثەضذ ىە  

ي هەڵىێطزێکً هۆغُبرَی ربکە ثەو َبضبَبّەي دىکٌ صەکەُ ىەضەر ثەکبرهێْبّێکً گىّجبو ىە ثبرە

کۆٍەڵاَەرُُەوە، ثەڵاً ثەلاي )ڕوثِ(ـەوە رىاّطزً گەَبّضُ ىەضەر ئبضزً زاّکۆ ئبٍبژەَە ثۆ رىاّبي 
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سىێْضکبر و هەروەهب ٍبٍۆضزب ىە ّبرصُ و وەرگررًْ پەَبٍێکً گىّجبو ثۆ ئەو هەڵىێطذ و 

 (٢١، ٢٢٢٢ثبرصۆسبّەي صەوروثەر و چبلاکُػە ىە ثەجێگەَبّضًّ ئبٍبّجەکەَضا.)طعَُخ: 

رىاّطزً گەَبّضُ ثەکبرهێْبًّ زٍبّە ىە کۆٍەڵضا ثە ىەثەرچبوگررًْ َبضب کۆٍەڵاَەرً و 

کەىزىرَُەکبُ. ئەً رىاّطزە پێىَطزً ثە زاُّبری ضُطزەًٍ زٍبُ و رىاّبي پەَىەّضی گررْێکً 

ىە  صروضزە ىەگەڵ ئەواًّ ررصا ثە ىەثەرچبوگررًْ چىارچێىەي کۆٍەڵاَەرً. وارە ثە رەُّب زاُّبری

زٍبُ و ضُطزەًٍ زٍبًّ ثەش ُُّە  ثۆ ئەوەي پرۆضەي گەَبّضُ ثە رەواوي صروضذ ثێذ، ثەڵکى 

 هبورەرَت ىە گەڵ ئەوەصا پێىَطزە ثساُِّ ىە چ پێگەو ثۆّەَەکً کۆٍەڵاَەرُضا ثەکبري صەهێُِْ.

بوازُ، کەوارە صەرىاُِّ ثڵێُِ: ىە چەّض ڕووَەکەوە رىاّطزً زٍبًّ و رىاّطزً گەَبّضُ ىەَەکزر جُ

 (:٢١١-٢١٣: ٢٢٢١کە صَبرررَُْبُ ئەٍبّەي سىارەوەُ)طعَُخ، 

ىە ڕووي زاُّبرَُەوە: رىاّطزً زٍبًّ ئەو زاُّبرَُە غبراواّە صەگرّەوە کە ربَجەرِ ثە پێکهبرە  -１

زٍبُُّەکبُ، ثەڵاً رىاّطزً گەَبّضُ ئەو زاُّبرَُە غبراواّە صەگرّەوە کە ربَجەرِ ثە ثەکبرهێْبًّ 

 طذ و ثبروصۆسە کۆٍەڵاَەرً و کەىزىورَُەکبّضا.  زٍبُ ىە هەڵىێ

ىە ڕووي َبضب سۆضەپێْەکبّەوە: رىاّطزً زٍبًّ کۆٍەڵە َبضبَەک دىکَُبُ صەکەُ، کە ئەوَع  -２

َبضب زٍبُُّەکبّە، ثەڵاً رىاّطزً گەَبّضُ چەّض َبضبَەکً رر دىکًَ صەکەُ کە ربَجەرە ثەو 

و َبضبَبّەي ربَجەرِ ثەو ڕێکشطزْە کۆٍەڵاَەرً و پەَىەّضَُبّەي ىە ّێىاُ کەضەکبّضا هەُ، َبُ ئە

 ٍەرجە کەىزىورَبّەي ىە ّبو کۆٍەڵضا ىەضەري ڕێککەورىوُ.

ىە ڕووي ڕضزەضبزَُەوە: رىاّطزً زٍبًّ ضەثبرەد ثە ڕضزەضبزي، ثبَەر صەصاد ثە ڕاصە و  -３

ً ئبضزً پبثەّضثىوًّ ڕضزەکبُ ثە َبضب زٍبُُّە صَبرَکراوەکبّەوە، وارە غێىەي ضُْزبکط

ڕضزەکبُ جێگەي ثبَەر و گرّگً پێضاُ و پطپۆڕي رىاّطزً زٍبُُّە، ثەڵاً ئەوەي کە ربَجەرە ثە 

رىاّطزً گەَبّضُ، ڕاصە و ئبضزً گىّجبًّ ڕضزەکبّە ىە گەڵ چىارچێىە و صەوروثەرە 

 کۆٍەڵاَەرُُە صَبرَکراوەکبّضا، لاَەًّ کۆٍەڵاَەرً جێگەي ثبَەسً رىاّطزً گەَبّضّە.    

 

 (:Language Skillلێهاتىویی زماوً) (٣-٣/١

ىێهبرىوَی ئەصاکرصّێکً کبراٍەَُبّەَە، کە ىەضەر ثْەٍبي رێگەَػزِ و ئبثىورَکرصُ ىە کبد و  

ىە وزەصا پێکەوە ثُْبصّراوە،  ىێهبرىوَی زٍبُّع ئەصاکرصًّ کبراٍەَی زٍبُُّەَە، جب قطەکرصُ ثێذ 

( ثە واربَەکً رر ىێهبرىوَی ١٢، ٢٢٢٦صح: َبُ سىێْضّەوە َبُ ّىوضُِ ثێذ َبُ گىێگررِ.)ضعب

رىاّبي ثەجێگەَبّضًّ کبرێکە کە پێىەرەکەي رێگەَػزِ و سێراَی و ورصَُە.)اىضاَخ، جَو: 

( )ٍبُ(َع صوو جۆر کبراٍەَی ىەَەکزر جُبصەکبرەوە، َەکەً: جىڵەَی )درمٍ(، صووەً: ٢٢٢١،٢٢

ىێهبرىوَی جىڵەَی ربڕاصەَەک زٍبُُّە و  زٍبًّ )ىغىٌ(، ىە صرێژەي ثبضەکەَضا ئەوە صەسبرەڕوو، کە

(ىێهبرىوَی گەَبّضًّ زٍبًّ ٢١، ٢٢٢١هەروەهب ىێهبرىوَی زٍبُّع ىەثەغێکُضا جىوڵەَُە.)طعَُخ:

رىاّبي ربکە ىەضەر ڕاهبرِ ىە گەڵ َبضبکبًّ زٍبُ و ثەکبرهێْبًّ ئەو َبضبَبّەَە ىە پێْبو ئەصاکرصًّ 

ّض ڕێگبَەکً گىّجبو ثۆ چەّض ثبروصۆسێکً صَبرَکراو. چەّض ئەرکێکً گەَبّضًّ صَبرَکراوصا ثەچە

 (٢٨٢ٍەثەضذ ىەو َبضبَبّەظ ضُطزەًٍ زٍبّەکەَە ثەغێىەَەکً گػزً. )ضەرچبوەي پێػىو: 

)هضضِ( ىێهبرىوَی زٍبًّ َبُ ئبسبورِ ثە )کبري ىێهبرىو( ّبو صەثبد و ثەلاَەوە ئبسبورُْع 

پيەي ضەرکەورُْػً پػذ ثە ڕاصەي ئەو هەوڵە  جۆرێکە ىە )کبر(، ىەثەرئەوەي هەوڵضاًّ پێىَطزە،

صەثەضزێذ، کە صەصرێذ، ثۆَە صەرىاُِّ ثڵێُِ ئبسبورِ ىە هەّضێک کبرضا صەکرێذ ضەرکەورىورر ثێذ 

ثەراورص ثە هەّضێک کبرً رر، هەروەهب هەّضێک ىە سەڵکً زَبرر ىەواًّ رر غبرەزاررُ ىە 
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اّبي ئبسبورَْبُ ُُّە، َبُ هەّضێک ىە سەڵکً ئبسبورْضا، هەر ثۆَە هەّضێک کبد واهەضذ صەکەَِ رى

ڕووثەڕووي ضەسزُی زۆر صەثْەوە ىە هەڵجژارصًّ ورەَەکً گىّجبو ثۆ کبرێکً 

( َە Strategic Competence -(وارە: ثىوًّ )رىاّطزً ضزرارُژي ٢١٦، ٢١٨١گىّجبو.)هضضِ:

رُژاّەي گىّجبوُ ىە ىە ربکضا، کە ئبٍبژەَە ثۆ رىاّبي ربک ىە هەڵجژارصًّ ئەو غێىاز و ضزرا

صەضزپێکرصُ و کۆربَهێْبُ ثە ئبسبورِ، ضەرّجڕاکێػبًّ ئەواًّ رر ثۆ ئبسبورْەکە، گۆڕًَْ 

ئبراضزەي ئبسبورْەکە، جگە ىەوە هەر ضزرارُژَُەکً رر کە گرّگە ثۆ رەواوکرصًّ پرۆضەي 

 (٢١٨١،٢٢٢گەَبّضُ.)طعَُخ: 

 
 

 (پیسبىووً زماوً و پێگە و کەسایەتً ٤

 کەسایەتً:(زمان و ٤/١
کەضبَەرُی ٍرۆڤ ثەگػزً ىە ثەڕێسي و ضەّگُُْی کەضەکبّضا صەرصەکەوێذ. ٍرۆڤً سبوەُ 

کەضبَەرً، ئەو کەضەَە کە ثەڕێس و ضەّگُْە ىە ئبکبر و ڕەفزبرە گػزُُەکەَضا، ثەغێکً ئەً 

ورِ ڕەفزبرەظ ىە ڕێگەي ئبسبورِ و زٍبّەوە ثە صَبر صەکەوێذ. وارە ئەو غێىازەي ربک ىە کبرً ئبسب

َبُ ّىوضُْضا پەَڕەوي صەکبد صەرثڕي ثەغێکە ىەو کەضبَەرُُە و ضَُبَەک ىە ضَُبکبًّ کەضبَەرُی 

 ٍرۆڤ پێکضێْێذ.  

ثێگىٍبُ زٍبُ گىزارغذ ىە هەضذ و ضۆز و ئبراضزەي ثُروثبوەڕ و لاَەّضارََُبُ صەکبد،  

ەواّەَە ئێَە صرک وەک: ٍرۆڤ، صوارر ثە ڕێگەَەک ىە ڕێگەکبُ کبرَگەري ىەضەرٍبُ صاصەّێذ، ى

ثەوە ّەکەَِ، ثەڵاً ىە ڕێگەي گىزارغذ و وغە و صەرثڕاو و پێکهبرە و وارب جُبوازەکبّەوە 

کبرَگەرََبُ رێضا صروضذ صەکبد. ثەوێْە کبرێک پێذ صەوررێذ رۆ )ٍرۆڤێکً ڕەوغذ جىاًّ، 

رر، کە ٍرۆڤێکً جىاًّ،  ٍرۆڤێکً ئبزای، ٍرۆڤێکً پبَەثەرزي(، ئەٍە و هەّضێ ىەو ڕضزبّەي 

وارب و چەٍکً ثبظ و هبّضرَُبُ رێضاَە، کە صڵشۆغذ صەکبد و ثبرێکً ئەرێًْ ىە صەرووّزضا 

جێضەهێڵێذ، ثە پێچەواّەي ئەٍەوە ثبروصۆسەکە جُبوازرر صەثێذ کبرێک پێذ صەوررێذ رۆ )ٍرۆڤێکً 

صۆڕاوي، ٍرۆڤێکً ضەرّەکەورىوي، ٍرۆڤُکً ثێ ئەقڵً، ٍرۆڤێکً ثێ ڕێسي( هەٍىو ئەً 

غذ و صەرثڕاواّە پەَبٍێکً ّەرێُُْبُ رێضاَە و ثەرەو ّىوغطزُذ صەثبد و هەضذ ثە گىزار

ّبئىٍێضي زۆرد صەکبد، کەوارە زٍبُ ثەگىێرەي غێىەي صەرثڕاوەکبًّ ثە صوو ئبراضزە 

کبرَگەرََبُ ىەضەر جێضەهێڵێذ ئبراضزەَەکُُبُ ئەرێُُْە و ئبراضزەکەي ررَُبُ 

 ( ٣٨-٣١، ٢٢٢٢ّەرێُُْە.)عَبرٌ:

هەرچً کبرَگەرًَ زٍبّە ىەضەر ربک ىە ڕووي هسرَُەوە صەگەڕێزەوە ثۆ ئەو ڕێگەَەي ربک  

هەڵی صەثژێرێذ ىە ثبوەرهێْبُ ثە گىێگرەکبًّ ثە کۆٍەڵً وغەي کبرَگەر، ئەٍەظ ڕووّبصاد ثەثێ 

ثەکبرهێْبًّ زٍبّێک، کە هەڵگري کۆٍەڵە صَبرصەَەکً جۆصا ثێذ، ثەَّىوّە زٍبًّ وربرثێژ ىە 

ىێژي ڕۆژي هەًَْ رەواو جُبوازە ىە زٍبًّ وربري ئەو پُبوە ڕۆغْجُرەي، کە وربرەکەي وربری ّ

ئبراضزەي چُْێکً سىێْضەوار و هىغُبر و سبوەُ هسر صەکبد. ثەهەٍبُ غێىە زٍبًّ وربري پُبوي 

 (.  ٣٨، ٢٢٢٢ضُبضُع جُبوازە ىەواًّ رر.)ضەرچبوەی پێػىو:

جبر ئبڵۆزە، چىّکە ئەو زٍبّە ّبزاّرێذ ىەضەر صَبرَکرصًّ زٍبًّ کەضبَەری، ثبثەرێکً َەک

ثْەٍبي غىێًْ چُْبَەری، َبُ پێگەي کۆٍەڵاَەرً، َبُ ئەو پۆضذ کبرگێري و ئبضزە زاّطزً و 

ڕۆغْجُرَُەي ثەصەضزً هێْبوە صَبری ثکرێذ، ىەثەر ئەوە ئەضزەٍە قطە ىەضەر زٍبًّ کەضبَەرً 

ۆٍەڵاَەرُی صَبرَکراو، هەرچەّضە ىە ثکرێذ، ثەوەي گىزارغزە ىە کۆٍەڵێک، َبُ چُْێکً ک

ڕواّگەي زٍبّەواُّی کۆٍەڵاَەرُُەوە هەٍىو ئەو کەضبّەي سبوەُ پێگە و پۆضذ و پيەوپبَەي 

 زاّطزً و ڕۆغْجُرَِ پێىَطزە زٍبًّ ئبسبورِ و ّىوضُُْبُ ثەڕێس و ضەّگُِ ثێذ.  
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 (پیسبىووً زماوً و چیىً خاوەن پێگە و کەسایەتً:٤/٢

وەُ پێگە و کەضبَەرُُِ ىە هەر کۆٍەڵگبَەکضا صەثْە چًُْ ّبضراوي ّبو ئەو چُْبّەي سب 

کۆٍەڵەگب و هەٍىو ڕەفزبرێکُبُ ثە ڕەفزبري زٍبُّػەوە صەکەوێزە ژێر چبوصێري کۆٍەڵگبکەَبّەوە، 

چىّکە صەرثڕاوە زٍبُُّەکبُ صەثێذ ثەپێی ُّػبّە کۆٍەڵاَەرُُەکبُ ثێذ، کە ٍەثەضذ ىەو ُّػبّە 

کە پيەوپبَەي قطەکەر و چُِ و رىێژ و ئبضزً ڕۆغْجُري، پُػە، ڕەگەز، رەٍەُ،  کۆٍەڵاَەرُُبّەُ،

ثبري سسٍبَەرً و ّسَکً و صووري و َەکطبًّ و ّبَەکطبًّ صەگرێزەوە ىە چىارچێىەي 

کۆٍەڵاَەرُُە زٍبُُّەکەصا، ثەپێی هەىىٍەرجە ّبثەراٍجەرَُەکبًّ صەضەڵاد و هبوکبري ىە گەڵ 

(. ئەو وغە و ٢١٢-٢١٢، ٢٢٢٢ەپێی صەوروثەر صَبری صەکەُ.)فەرەج: گىێگرصا ىە ڕێی ورْەوە، ث

صەرثڕاواّەي ضَُبي پُطجىوًّ زٍبُّبُ رێضاَە ّبٍۆ ُُِّ ثە زٍبُ و هەر ىە کۆّەوە لاي ربکەکبًّ 

کۆٍەڵ ىە ثبروصۆسً ئبضبَی و صَبرَکراوصا ىەضەر ثْەٍبي پەَىەّضَی قطەکەر و گىێگر غىێِ و 

 ىە هەٍىو زٍبّێکضا ىە زٍبّضا ثەکبر هبرىوُ.کبد و ثۆّەي صەرثڕَُْبُ 

ىە زٍبًّ کىرصَػضا ئەً وغە و صەرثڕاواّە ثىوُّبُ هەَە و ثەپێی ثبروصۆسە جُبوازەکبُّع  

ثەکبرصێِ، ثەڵاً ىە ڕواّگەي زٍبّەواُّی کۆٍەڵاَەرُُەوە ثەکبرهێْبًّ ئەو وغە و صەرثڕاواّەي 

ڕێگە پێضراو ُُِّ لاي ئەو کەضبّەي سبوەُ پێگە و  ضَُبي پُطجىوًّ زٍبُُّبُ پێىە صَبرە، پەضەّض و

کەضبَەرُُِ. ئەو چُْبّەي کۆٍەڵُع، کە سبوەُ پێگە و کەضبَەرُُِ، ئەواّەُ، کە پێگەَەکً 

کۆٍەڵاَزُُبُ هەَە، َبُ هەڵگري پيەي زاّطزً و ئەکبصََُِ، َبُ سبوەُ پۆضزێکً کبرگێڕی َبُ 

غْجُري و ئەصەثُی صَبري ّبو کۆٍەڵگبُ، ثۆَە پيەَەکً ضُبضُِ، َبُ کبرکزەرێکً هىّەري و ڕو

صەثێذ هەٍُػە هەوڵً ئەوە ثضەُ ئەو زٍبّەي، کە ثەکبري صەهێِْ ىەگەڵ کەضبَەرً و پێگەکەَبّضا 

گىّجبو ثێذ و ضَُبي واربي پُطجىوًّ زٍبًّ ىە ورەو صەرثڕاوەکبُّبّضا ڕەّگ ّەصارەوە و سۆَبُ 

زٍبُ، وارە زٍبًّ پەَبٍەکبُّبُ ضَُبي زٍبًّ  ثەصوور ثگرُ ىە وغە و صەرثڕاوە ربثىوەکبًّ

ڕێسَبُ پێىە صَبر ثێذ، ٍەثەضزُع ىە زٍبًّ ڕێس ثەجێگەَبّضًّ هەر چبلاکُُەکً زٍبًّ ڕێکشراوە 

ىە هەر کۆٍەڵەَەکً زٍبُُّضا، کە ثەغێىەَەکً گىّجبو ىێی ثڕواّرێذ ىە ڕووصاوي ىێکگەَػزًْ 

َزُُە ىە ثەصەضزهێْبّێکً کرصەَە و صەضزکەورێکً (ئبسبورُْع ثر ١١٦، ٢٢٢١ئێطزبَُضا.)کىڵَبش: 

زٍبًّ ىەضەر ئبضزً کبري کۆٍەڵاَەرً، ثەکبرهێْبُّػً پەَىەضزە ثە کۆٍەڵە َبضبَەکً ربَجەد ثە 

پێکهبرەکەَەوە، هەروەهب پەَىەضزە ثە ثەکبرهێْبًّ راضزەقُْەی زٍبّەوە، ئەٍەظ ئەو َبضب و 

( ثێگىٍبُ ٢٢٢، ٢٢٢٢ێککەورُْبُ ىەضەر کراو.)فُراُ: صاثىّەرَزە کۆٍەڵاَەرُُبّە صەگرێزەوە کە ڕ

سێساُ و قىربثشبّە و ٍسگەود و ڕاگەَبّضّەکبُ ڕۆڵێکً ضزرارُژی و ثْەڕەرُُبُ صەثێذ ىە ثرەوصاُ 

ثە زٍبًّ ڕێس و ثەکبرهێْبًّ فەرهەّگێکً زٍبُّی ئەورۆ، کە پبرێسگبري ىە ئبکبر و ثەهب ثبڵاکبًّ 

 کۆٍەڵگبي کىرصي ثکبد. 

هب پێىَطزە ثۆ گەَبّضًّ واربي وغە ربثىوەکبُ پەّب ثۆ وغە سىازراوەکبُ ثجرێذ ، هەروە 

هەرچەّضە ئەو وغبّەي، وەک وغەي سىازراو ىە ثري وغە ربثىوەکبُ زۆر ثەکبر صەهێْرَِ، صواي 

چەّض ضبڵێک ئەٍبُّع صەثْە ّەگىّجبو و ربثىو ىە ڕواّگەوە هەٍبُ ئەو کۆٍەڵگبَەوە و ثەکبرهێْبُّبُ 

(ىە ڕووي رىاّطزً زٍبًّ و ٢٣١، ٢١١٢ە صەکرێذ و ثە وغەي رر صەگۆڕصرێِ.)اىطُض: قەصە 

ىێهبرىوَی زٍبُُّػەوە پێىَطزە کەضبًّ سبوەُ پێگە و کەضبَەرً ثەکبرهێْبُّبُ ثۆ زٍبّەکە ىە 

ئبضزێکً فەرًٍ و صروضزضا ثێذ و زٍبّەکەَبُ کەٍىکىڕَی زۆر و ثەرچبوي رێضا ّەثێذ. وارە ئەو 

ٍێک صەّێرێذ گىرراو ثێذ َبُ ّىوضراو، پێىَطزە غبرەزاي ئبضزە جُبوازەکبًّ ئەو کەضەي پەَب

زٍبّە ثێذ، کە پەَبٍەکەي پێ صەّێررێذ، پێگە و کەضبَەرُی سۆی و کبد و غىێِ و ئەو ثبروصۆسە 

کۆٍەڵاَەرً و کەىزىورَبّەي پەَبٍەکەي رێضا صەرصەثڕێذ ثەهەّض وەرثگرێذ. ىەگەڵ ئەٍەغضا 
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زٍبًّ گىّجبو هەڵجژێرێذ ثۆ ئەو ئەرکە زٍبُُّەي صەَەوێذ ثُگەَەّێذ، ىە ثزىاّێذ هێَبي 

کۆربَُػضا پێػجًُْ ئەو کبرصاّەوە ثکبد، کە ىەلاَەُ ثەراّجەرەکەَەوە صروضذ صەثێذ ثۆ پەَبٍەکەي. 

ئەوەي پەَىەّضي ثە ثبضەکەي ئێَەوە هەَە ثەصَبرسطزًْ ئەو وغە ربثىوَبّەَە ىە پەَبً و ىێضواًّ ئەو 

ەي سبوەُ پێگە و کەضبَەرُُِ ىە کەّبڵەکبًّ ڕاگەَبّضُ ثەگػزً و رۆڕەکۆٍەڵاَەرُُەکبُ کەضبّ

ثەربَجەرً، ىە سىارەوەظ ئبٍبژە ثەو کەضبَەرُُبّە و غێىەي صەرثڕاوەکبُّبُ صەصەَِ ىە کۆٍەڵگبي 

 کىرصَضا.

 

 کەسایەتیی کۆمەڵایەتً: -１
کۆٍەڵضا ڕێس و قىرضبَی سۆَبُ کۆٍەڵە کەضبّێک هەُ سبوەًّ پێگەي کۆٍەڵاَەرُُِ و ىەّبو 

هەَە و ورە و صەرثڕاوەکبُّبُ جێگەي ثبَەسً ربکەکبًّ کۆٍەڵِ. ىەواّە:) ٍبٍۆضزبي ئبًَُْ، 

 ضەرۆکً هۆز ، صەوڵەٍەّض و ثبزرگبُ، کەضبًّ سێرسىاز ...هزض.(. صەگرێزەوە.

لاي ئەً  هەر ىێضواُ و وربر و ئبسبورِ و ّىوضُْێک، کە ضَُبي پُطجىوًّ زٍبُّبُ رێضا ثێذ

چُْەي کۆٍەڵ، کبرَگەرًَ ڕاضزەوسۆي ّەرێًْ ىەضەر کەضبَەرُُبُ جێ صەهێڵُذ و ورەکبُّبُ 

صەّگضاّەوەي گەورە ثەصواي سۆَضا صەهێْێذ و کبرَگەرًَ ّەرێُْی زٍبُّع ىەضەر کۆي ربکەکبًّ 

 کۆٍەڵ صروضذ صەکەُ. ثە وێْە ورەي صوو ٍبٍۆضزبی ئبًَُْ:

 

َُەوە ضەىەفٌُ و صەڵێٌ ڕووي ثبثً ڕێکشراوەکبًّ جێْضەري ڕەغجێذ و ٍبٍۆضزبي ئبًَُْ: ))ثەغبّبز-

 )https://www.youtube.com/watch?v=SBu-elhXxvIجێْضەر وارە هُْضەر.(( (

 

، کە ىەگەڵ زٍبًّ صەرثڕاوەکبًّ )ڕووی ثبثً ڕەغجێذ، هُْضەر( ىەو جىێِ و وغە ربثىوَبّەُ

 فەرٍُی ٍبٍۆضزبي ئبَُُْضا ّبگىّجێذ و ّبثێذ ثەکبر ثهێْرێذ.

 

 ٍبٍۆضزبي ئبًَُْ :))دکىٍەرً هەرێٌ ڕاوێژکبري ُُّە ڕاوێژکەري هەَە((.-

( https://www.facebook.com/Rozhi.nwee/videos/660860046045400) 

      

ىێکچىواّضًّ ڕاوێژکبرەکبًّ دکىٍەد ثە )ڕاوێژکەر(، وارە ىێچىواّضُّبُ ثە ئبژەڵ جۆرێکە ىە 

 جىێِ و ىەگەڵ زٍبًّ فەرٍُی ٍبٍۆضزبي ئبَُُْضا َەکْبگرێزەوە.

 

 کەسایەتیی زاوستً و ئەکادیمً: -2
ثڕواّبٍەَەکً زاّطزً و ئەکبصََُُبُ ثەصەضذ هێْبوە، وەک: ٍبٍۆضزبَەک و ئەو کەضبّەي، کە 

پەروەرصەکبرێک ىە ّبوەّضە پەروەرصەَی و زاّطزُُەکبّضا قىربثً و سىێْضکبر پێ صەگەَەَِْ و ىە 

ّبوەّضي زاّطزُػضا ّبزّبوێکً زاّطزُُبُ هەڵگررىوە، پێىَطزە ورص ثِ ىە هەڵجژارصًّ ئەو وغە و 

ە ىە کەّبڵەکبًّ ڕاگەَبّضُ و رۆڕە کۆٍەڵاَەرُُەکبّضا وەک پەَبٍێک ثۆ ڕاَگػزً صەرثڕاواّەي ک

ثەکبري صەهێِْ. وارە ّبثێذ وغە و صەرثڕاوەکبُّبُ ضَُبي پُطجىوًّ زٍبّی ىە سۆثگرێذ، ىەثەر 

ئەوەي ئەً چُْە ىەگەڵ ئەوەي هەڵگري ثڕواّبٍەَەکً زاّطزُُِ ىە هەٍبُ کبرضا، وەک چُْێکً 

کۆٍەڵضا صەّبضرێِ و هەر هەڵەَەک ىە غێىازي صەرثڕَِ و ئبسبورِ و ّىوضُُْبّضا  پەروەرصکبر ىە

ڕەّگضاّەوەي صەثێذ ىەضەر ئەو قىربثی و سىێْضکبراّەي پەروەرصەَبُ صەکەُ و پێُبُ صەگەَِْ. 

 ئەٍەظ چەّض َّىوّەَەک ىە ورە و ّىوضُْەکبُّبُ.

 

https://www.youtube.com/watch?v=SBu-elhXxvI
https://www.youtube.com/watch?v=SBu-elhXxvI
https://www.facebook.com/Rozhi.nwee/videos/660860046045400
https://www.facebook.com/Rozhi.nwee/videos/660860046045400
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وەدراوە، لەپێىاو پاراستىی كەسایەتیی تێبیىی: هەودێك لە ومىووەكان ئاماژە بەسەرچاوەكاویان 

 خاوەوەكاویان و دووچار وەبىووی تىێژەر بە سسای واوزڕاودن.

ٍبّگبي فرێسََبُ ثەسێىکرصثبَە، ئێطزب سبوەًّ ضەروەرێکً  ٢٢٢ٍبٍۆضزبي پەروەرصە: ))گەر  -

رۆڕی ىە  ُّػزَبًّ ثىوَِ و ثىصجەَەکً زۆرَػَبُ ثۆ صەٍبَەوە!(( )پەڕەی ربَجەرً ٍبٍۆضزبَەک

 مۆٍەڵاَەرُی فەَطجىوك(

ىێکچىواّضًّ ئەّضاٍبًّ پەرىەٍبُ ثە جۆرێک ىە ئبژەه جۆرێکە ىە پُطجىوًّ زٍبًّ و ىەگەڵ زٍبًّ 

 ٍبٍۆضزبصا ّبگىّجێذ.  
 

ٍبٍۆضزبي پەروەرصە: ))پێىَطذ ّبکبد ثُرەوەري غبر ثْىضْەوە! ئێَە گەواصَەکبًّ غبرربَّبُ  -

 ىە رۆڕی مۆٍەڵاَەرُی فەَطجىوك( ٍبٍۆضزبَەکثًُْ.(( )پەڕەي ربَجەرً 

وغەي )گەواص( جىێْێکً ئبغکراَە و غێىەَەکً رري پُطجىوًّ زٍبّە و ىە گەڵ زٍبًّ ٍبٍۆضزب و 

 پەروەرصەکبرصا ّبرەثبَە.
 

ٍبٍۆضزبي پەروەرصە: ))ڕەدَەد ىە کفِ صز، کەرەکەي گبوە و هبرىوە ىە پەرىەٍبُ  ىضڵً سۆي  -

 ىە رۆڕی مۆٍەڵاَەرُی فەَطجىوك( جەرً ٍبٍۆضزبَەک)پەڕەي ربَ صەرکبد.((

وغەکبًّ )کفِ صز، کەرەکەي گبوە( ىەو وغە ربثىوَبّەُ، کە ّبکرێذ وەک پەَبٍێکً گػزً 

 ثەئبغکرا صەرثجڕێذ.
 

ٍبٍۆضزبي پەروەرصە: ))کبً غىێْە سراپە ىە صوُّب ئەوەّەي ئەً ثُْبَە)پەرىەٍبُ( ىە ئێطزبَە صز و  -

ىە رۆڕی  و ٍىزاَەصەچً و کۆَيەي رُب ُُّە.(( )پەڕەي ربَجەرً ٍبٍۆضزبَەکصروزُ و ثێ ئەسلاق 

 مۆٍەڵاَەرُی فەَطجىوك(

وغەکبًّ )صز، ثێ ئەسلاق، صرۆزُ، کىَيە( ىەو وغبّەُ کە هەڵگري واربی پُطجىوًّ زٍبُِّ و 

 ّبکرێذ ٍبٍۆضزب ثەکبري ثهێْێذ.
 

ەصەثەُ کۆٍەڵێ صزو و چەرەي فێيجبزُ ٍبٍۆضزبي پەروەرصە: ))ئەواّەي هەرێًَ کىرصضزبُ ثەڕَى -

و ئەواّەَػً صاکۆکً ّبڕەواي ىێ صەکەُ و صەَپبرێسُ کۆٍەڵێ کىَيەي پەرژەوەّضی سىازُ.(( 

 ىە رۆڕی مۆٍەڵاَەرُی فەَطجىوك( )پەڕەي ربَجەرً ٍبٍۆضزبَەک

 صَطبُ وغەکبًّ )صز، چەرە، کىێيە( ىە گەڵ زٍبًّ فەرًٍ ٍبٍۆضزب َەکْبگرێزەوە.

 

 کارگێڕي:کەسایەتیی  -3

کەضبَەرُی سبوەُ پێگەي کبرگێڕي هەٍىو ئەو کەضبّە صەگرێزەوە، کە سبوەُ پيە و پۆضزێکً 

کبرگێڕَِ، هەر ىە ضەرۆکً وڵاد و وەزَر و ئەّضاً پەرىەٍبّەوە رب صەگبرە ثەرێىەثەرێکً گػزً ىە 

سبورِ و هەر صاٍىصەزگبَەکً وڵارضا. ثێگىٍبُ ئەً چُْەظ ىە ّبو کۆٍەڵگبصا ّبضراوُ و هەر ئب

ّىوضُْێکُبُ ضَُبي ّبڕێسَبُ پێىە صَبر ثێذ، هەر زوو ىە کەّبڵەکبًّ ڕاگەَبّضُ و رۆڕە 

کۆٍەڵاَەرُُەکبّضا صەّگضاّەوەي صەثێذ و کبرَگەري ىەضەر ربکەکبًّ کۆٍەڵ صروضذ صەکبد و ثە 

ێىَطزە سراپُع ثەضەر زٍبّە فەرٍُُەکەصا صەغکێزەوە، چىّکە زٍبًّ ئەً چُْە زٍبّێکً فەرٍُُە و پ

سۆَبُ ثەصوور ثگرُ ىە ثەکبرهێْبًّ وغە و صەرثڕاوي ّەغُبو، وارە صەثێذ ئبسبورِ و 

ّىوضُْەکبُّبُ هبوربَی پيە و پێگەکبُّبُ ثێذ. ىە سىارەوە چەّض َّىوّەَەك ىە زٍبّی ئەو چُْە 

 صەسەَْەڕوو:
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ثۆَە دبڵَبُ جىاّە، ثەرپرضێکً ثبڵا ىە ضەرۆکبَەرً هەرێٌ ىە ثبضی پەرىەٍبّزبراّضا: ))ئبسر  -

ئەواّە ىە پەرىەٍبِّ، ئەواّە ّىێْەري سەڵکِ، ئەواّە َبضب صەرئەکەُ... ثەصاسەوە ثۆ ئەو ٍْبڵ و 

ٍەزً و ّەزاُ و ّەفبً و ثێ ئەقڵاّە، کە ئەٍبّە وەک ّضی و ثضي ئەواّە ئەو ّەوعە قطبّە ئەکەُ 

 هبرىوّەرە ئەو غىێْبّەوە ثە هەوضی سۆَبُ رەصرَخ ئەصەُ.(( 

(https://www.facebook.com/watch/?v=364110878821388) 

 

وغەکبًّ: )ٍْبڵ و ٍەزً، ّەزاُ و ّەفبً، ثێ ئەقڵاّە( ىە وغبّەُ، کە ضَُبي ثێڕێسَبُ ثە زەقً پێىە 

ا ّبگىّجێذ، ىەلاَەکً ررەوە وغەکبُ صَبرە، ئەً وغبّەظ ىەلاَەکەوە ىەگەڵ پێگەي قطەکەرص

ئبراضزەي کەضبًّ سبوەُ پيەو پبَە کراوُ. وارە پێىَطزە ثساُِّ چ وغە و هێَبَەکً زٍبًّ 

هەڵضەثژێرَِ ثەغێىەَەک، مە گىّجبو ثێذ ثەپێی غىێًْ گەَبّضًّ پەَبً و پێگەي قطەکەر و ئەو  

 کەضەي پەَبٍەکەي ئبراضزە صەکرێذ.    

 

ی هەرێَی مىرصضزبُ ىە مۆثىوّەوەی پەرىەٍبّی مىرصضزبّضا: ))ئەوەي وەزَرێکً دنىٍەر -

گەّضەڵً صەکبرِ ّەغەرفی هەَە ّە ّبٍىوضً هەَە ّە ئەضڵً هەَە ّە ئەسڵاقً هەَە، ئەوجب ثبوەڕ 

ثکەُ ثە دەقً سىاي ڕەة اىعبىَُِ ئەوەي ثگرً ٍىزەفی ٍِ ثُزِ َبُ ثُبًّ ثُزِ َبُ چبوغُِ ثُزِ 

 رچەي صەکەً ثەقىرعبُ .(( ئەجْەثی ثُزِ ضەص پب

(https://www.facebook.com/watch/?v=374668914000383) 

وغەکبًّ: )ّەغەرەفی هەَە ، ّەّبٍىوضی هەَە، ّەئەضڵً هەَە، ّە ئەسڵاقی هەَە( ىە وغە 

زَرصا ّبگىّجێِ، هەروەهب ىەگەڵ پێگە و غىێًْ ربثىوەکبًّ زٍبِّ و ىەگەڵ پێگەي وە

ئبسبورْەکەغضا ّبگىّجێذ، کە پەرىەٍبًّ کىرصضزبّە و ىە صەزگب ثبڵاکبًّ وڵارە، هەروەهب  وغەي 

)ضەص پبرچە( ثە واربي کىغزِ صێذ و جۆرێک ىە زٍبُ زثري پێىە صَبرە و غێىەَەکً ثبزاڕَبّەَە و 

ەرثڕاوەکبُ ثەڵگەَەکً ڕووِّ ىەضەر کەٍىکىڕي رىاّطزً ىەگەڵ زٍبًّ فەرًٍ وەزَرصا ّبرەثبَە، ص

 زٍبًّ لاي قطەکەر و ىەثەرچبوّەگررًْ ثبروصۆسً ئبسبورْەکە.

 

ئەّضاٍی پەرىەٍبّی مىرصضزبُ: ))هەرب ضێ و چىار سبوەُ ثەّسَْشبّە ثەصارصا ّەکرێِ کێػەي -

 )  سراپی کىاىێزً ثەّسَِ چبرەضەر ّبثێذ.(( 

) https://www.facebook.com/watch/?v=1871536403044097 

  

صەرثڕاوي )ثەصارصا ّەکرێِ( صَطبُ وغەَەکە ىەگەڵ زٍبًّ فەرًٍ پەرىەٍبّزبرصا َەک ّبگرێزەوە،  

 غێىەی زٍبًّ ثبزاڕَُە.

 

سلاقی ئەوەَە کە ئەً دکىٍەرە ڕووسبوە، ثەڵاً ئەّضاٍی پەرىەٍبّی مىرصضزبُ: ))گەورەررَِ ثێئە -

 ئێىە ثىوّەرە صارغەق ثۆی.((

( 

https://www.facebook.com/101988831401290/photos/a.104679994465507/1

83542533245919/ ) 

 

 وغەمبًّ: )ثێئەسلاق ، صارغەق( وغەي ربثىوُ و ىەگەڵ زٍبًّ فەرًٍ پەرىەٍبّزبرصا ّبرەثبَە.

 

 کەسایەتیی سیاسً: -４

https://www.facebook.com/watch/?v=364110878821388
https://www.facebook.com/watch/?v=374668914000383
https://www.facebook.com/watch/?v=1871536403044097
https://www.facebook.com/101988831401290/photos/a.104679994465507/183542533245919/
https://www.facebook.com/101988831401290/photos/a.104679994465507/183542533245919/
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زٍبُ ڕۆڵێکً گرّگ و ثەرچبوی ىە صاثُْکرصًّ ضەقبٍگُری ضُبضُضا  هەَە. ضەرکرصەي گەه و     

پرۆضەي ّەهُػزًْ ّەرەوەکبُ هەر زوو صرکُُبُ ثەً ڕاضزُُە کرصووە، ثۆَە هەٍُػە ىە ڕێگەي 

ّەسىێْضەوارَُەوە هەوڵُبّضاوە گەغە ثە زٍبًّ ربک و کۆٍەڵ ثضەُ، هەر ثۆَە ڕووضُب ىە صواي 

غۆڕغەوە ىە ٍبوەي ثُطذ ضبڵضا رىاُّىێزً ڕێژەي ّەسىێْضەواري ثە ڕێژەي ضی و پێْج ىە ّێىاُ 

ّەسىێْضەواري ىە لاي ثەرەٍەّەکبّضا ّەهێڵُذ و هەروەهب چًُْ ّىێ رىاُّىێزً ىە ٍبوەي صوو ضبڵضا 

ثُطذ پێْج ٍيُىُ کەش ىە ّێىاُ ثەرەٍەّەکبّضا ّەهێڵُذ. ئەٍەظ ىە پێْبو َەکشطزًْ ثُر و 

( هەر ىە ڕواّگەي ٢٢، ٢١٢١هەضزەکبُّبّضا، کە سسٍەد ثە پەَبًٍ َەک گەىً ثکبد.) ىىَص: 

هەَە، کە ثبَەسً زٍبُ لاي ضەرکرصەي گەلاُ، ورەَەکً ثەّبوثبّگً )هزير(َع ىەً ثبرەَەوە 

صەڵێذ:))ئەوەي رىاّبي ئەوەي هەثێذ صەضذ ثەضەر وغەي صەرثڕاوصا ثگرێذ ثەڕاضزً هەر ئەوَع 

( ئبٍبّجً ثبڵای هەر صەوڵەرێک ٢٢صەرىاّێذ جڵەوي صەضەڵارً ىە صەضزضا ثێذ.(()ضەرچبوەي پێػىو:

ەک ثشبد ثە ىە ثُْبصي ضُبضً و ئەصاي کبروثبرەکبُّضا ثۆ ئەوەَە هەضذ و ثُروثبوەڕی ربکەکبًّ َ

ئبراضزەي ثەرصەواٍُضاُ ثە کۆٍەڵگبَەک ىە چەغًْ َەکەَەکً ضُبضًُ َّىوّەَی، وارە 

(. هەٍىو ئەٍبّەظ ئەوە ٢٨٨صروضزکرصًّ ثبرێکً هبوضەّگ ىە صەوڵەرضا. )ضەرچبوەي پێػىو: 

 صەگەَەّێذ، کە کەضبَەرً ضُبضً پێىَطزە زَبرر ىەواًّ رر ئبگبي ىە ورە و ىێضواُ و ّىوضُْەکبًّ

ثێذ، چىّکە ئەگەر پەَبٍەکبُّبُ ضَُبي ثێڕێسَبُ پێىە صَبر ثێذ، هەر زوو ىە گۆڕەپبًّ ضُبضً 

وڵارضا کبرَگەري جێ صەهێڵێذ و صەّگضاّەوەی گەورە ثەصواي سۆَضا صەهێْێذ. کەضبَەرُُە 

ضُبضُُەکبُّع ىە هەرێًَ کىرصضزبّضا، ئەو کەضبّەُ کە پيەو پۆضزً دُسثُُبُ هەَە و ڕۆژاّە 

رِ و ّىوضُْەکبُّبُ ىە کەّبڵەکبًّ ڕاگەَبّضُ و رۆڕە کۆٍەڵاَەرُُەکبّضا ثڵاو صەثێزەوە. ثێگىٍبُ ئبسبو

ئەً چُْەظ ىە کۆٍەڵگبي کىرصَضا ئبسبورِ و ّىوضُْەکبُّبُ ىە صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبًّ ثەصەر 

 ّەثىوُ. ىە سىارەوە چەّض َّىوّەَەك صەسەَْەڕوو:

 

صضزبُ: ))ئەو کەضەي  کە ّبوی صێذ ىێرەو ىەوێ ّسَک ثىوە ئەّضاٍی ثبڵای دسثێکً ضُبضُی مىر-

ىەو کەضبّەي ئەو ربواّبّەَبُ ثەراٍجەر ٍِ کرصووە، ثەڵاً ئەوەّە سىێڕَُە ّبوێرێ ئەو کبراّە 

 ثکبد.((

 ( https://www.youtube.com/watch?v=461pVwIo3-s) 

وغەي )سىێڕی( وغەَەکً ثبزاڕَُە و ىەگەڵ زٍبًّ فەرٍُضا ّبگىّجێذ، ّبغکرێذ ىە کۆّگرەَەکً 

ڕۆژّبٍەگەرَُضا ثىررێذ. وارە ىەپبڵ ّەگىّجبوي وغەکە ڕەچبوي ثبروصۆسً پەَبً و ئبسبورْەکە 

 ّەکراوە.

ُ ي ٍبّگ ثەصواوە پەرىەٍب 6مىڕی َەمێل ىە ضەرۆمی دُسثەمبّی هەرێَی مىرصضزبُ: ))ىە -

 رەّهب ىەوەڕگبَە!(( 

)https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIG

SbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr( 

وغەي )ىەوەڕگب(وەکى وغەَەکً ربثىوە هبرىوە، وارە ىێکچىواّضًّ پەرىەٍبُ ثە ىەوەڕگب ئەوپەڕي 

ثێڕێسَُە ثەراّجەر ثە صەزگبَەکً ثبڵاي وەکى پەرىەٍبُ و و ئەّضاٍبًّ پەرىەٍبُ، وارە ثە ئبغکرا 

 ثێڕێسي و ضَُبي پُطجىوًّ زٍبًّ ثە پەَبٍەکەوە صَبرە. چەٍکً 

 

https://www.youtube.com/watch?v=461pVwIo3-s
https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIGSbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr
https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIGSbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr
https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIGSbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr
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ضەرۆکی جىڵاّەوەي ضُبضی: ))ئەگەر ئەً صەضەڵارە غزێکی ّبقبّىوّی هەَە صژی ٍِ چبوپۆغی -

ىێکرصووً، ىە ربکێ پێڵاو کەٍزر ّەثِ ئەو چبوپۆغُُەً ىێ ٍەکەُ...  پبرری و َەکێزی ئەگەر ثضوڕێِ 

 رێِ(( ىە ئُْزشبثبرضا هەر ثەغەق لائەث

(https://www.facebook.com/watch/live/?ref=watch_permalink&v=1438870643591439) 

 

پێىَطزە صەرثڕاوەکبًّ: )ربکێ پێڵاو، غەق( وغەي ثبزاڕَُِ و ّبکرێذ ضُبضُُەکً صَبر، کە 

 زٍبّەکەي فەرٍی ثێذ ثە ئبغکرا ىە کەّبڵً ڕاگەَبّضّضا ثەکبری ثهێْێذ.

 

 کەسایەتیی ئەدەبی: -５

کەضبَەرُی ئەصەثی ئەو کەضبّە صەگرێزەوە، کە ىە ثىاري ئەصەثضا کبر صەکەُ و سبوەًّ ثەرهەًٍ 

ٍبُ پێضا ئەصەثُِ و ّبو و ّبوثبّگُبُ ىە ٍەَضاًّ ئەصەثضا ڕۆَػزىوە. هەروەک پێػزرَع ئبٍبژە

ثەکبرهێْبًّ وغە ربثىوەکبُ ىە ثىاري ئەصەثضا چ وەک غُعري صاغىڕَِ َبُ وەک ثبثەرً رەّس ئبٍێس 

ڕێگە پێضراوە، ئەٍەظ ثەڕووًّ لاي غبعُراًّ کىرص ثەصَکراوە، ئەوەرب غبعُرێکً، وەک 

ٍەدىي، ضەرەڕاي ئەوەي ٍبٍۆضزبَەکً ئبًَُْ ّبضراوَع ثىوە، ثەڵاً وەک غبعُرێک ىە 

 ەکبُّضا وغە ربثىوەکبًّ ثە زەقً ثەکبرهێْبوە، وەک صەڵێذ:غُعر

 ))ئەو صەوود ثبثەي کە سەڵقً ّبوي ّبثەُ ثێ جەّبة

 ئەضڵ و فەضڵً گەر ثساّی، واججە ىێی ئُجزُْبة

 ئەکضەغً سُْسَر و ضەگ ٍەعجىوًّ ثەّگ و سەّضەرَص

: ٢٦٨١)صَىاًّ ٍەدىي،       صاکً صاَە رێسثبري ثبثی ثبثُی قەدجەثبة((                          

٦١٢) 

 

صەثێذ ئەوە ثڵێُِ کەضبَەرُی ئەصەثی ىە صەرەوەي کبَە ئەصەثُُەکەصا ّبثێذ وغە ربثىوەکبُ ثەکبر 

ثهێْێذ، چىّکە ّىوضًُْ صەقێکً ئەصەثی جُبوازە ىە ّىوضُْی صەقێکً کۆٍەڵاَەرً َبُ ضُبضی َبُ 

ەثُُبّە ىە پبڵ کبرە ئەصەثُُەکەَبّضا، کە سۆي هەر صەقێکً رر. ىەگەڵ ئەوەغضا ئەو کەضبَەرُُە ئەص

صەثُْێزەوە ىە ثڵاوکرصّەوەي ثەرهەًٍ ئەصەثُضا، ثەغێکُبُ هەڵگري ثڕواّبٍەي زاّطزُِ و وەک 

ٍبٍۆضزب َبُ پسَػک َبُ هەر پُػەَەکً رر کبر صەکەُ و پێی صەّبضرێْەوە، ىەثەر ئەوە ثەکبرهێْبًّ 

کەضبَەرُُە ئەصەثُُەکەظ ئبضبَی ثێذ ئەوە، وەک ئبضزە وغە ربثىوەکبُ لاي ئەً چُْە ئەگەر وەک 

زاّطزً و ئبکبصََُُەکەي ڕێگە پێضراو ُُّە. ئەٍەظ َّىوّەي صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبًّ لاي ئەً 

 چُْە.

 

 ّىوضەرێکً رەّس ّىوش: ))رەَری سەڵکی ضبڵی جبرێک ئەڵێ گىو، ئەوەی ئێَە هەٍىو غەوێ.(( -

(https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&

eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-

Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr) 
  

ىەً ّىوضُْەصا وغەي )گىو ( وەکى جىێِ ثەکبرهبرىوە. رەّبّەد ىەً صەرثڕَْەصا ئەگەر ثىررێذ، 

وەک پەّضێک و ژاّەرێکً ئەصەثُع ثەکبرهبرىوە، صَطبُ پەّضەکە ّەگىّجبوە و ّبکرێذ، وەک 

 پەَبٍێکً گػزً ثەکبر ثهێْرێذ.  

  

https://www.facebook.com/watch/live/?ref=watch_permalink&v=1438870643591439
https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr
https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr
https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr
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و ٍبٍۆضزبی زاّنۆ: ))ئەگەر ىە ثري کزێجشبّەکەً قەدپەسبّەَەکٌ صاّبثب صەرىاٌّ رەىەفۆُ ئەصَت -

صەکەً رجبرەکبُ ئەواّەي قەدپەي صەکڕُ و صەفرۆغِ ىە ئۆکراُّبوە صەَهێْە ئێرە واُُّە؟ ئەصي 

ئەواّەي ثە رەَبرەي هبرْە سۆ ثە ضىاري کەرێ ّەهبرْە؟! ئەگەر قەدپەسبّەَەک َبُ 

پبغبُ هبوار صەکبد، ٍەغروة، قەدپەي ئۆکراًّ... ، قىٍبرسبّەَەکٌ  ٍەغروثشبّەَەک

ثکرصاَەرەوە ضەرصەکەود، صەثىوٍە ئەکجەر پبرەصار، ئەو وەسزً هەٍىو ئەو کۆٍپبُّبّەي قەغَەري 

و گبڵزە ثە عەقيً ّىوضەراُ و هىّەرٍەّضاُ صەکەُ، ئەو وەسزً هەٍىو صەثىوّە ثراصەرً و 

ەّب ثە پبرەي سۆً، چىّکە ئەگەر قەدپەسبّەي ثکەٍەوە ىەواُ هەٍىوَبٌّ ىە گُرفبًّ سۆً ص

ٍەغهىررر صەثٌ، ثەش کزێت ضىوصي ُُّە، ئەوە ثەچبوي سۆد صەثًُْ واُُّە؟ کەوارە قەدپە، 

ٍەغروة، ئبرق، قىٍبر ئەواّە ئەو غزبّەُ کە ٍُييەرً کىرص وە وەزَرەکبًّ کىرص وە 

 ُعً صەکەُ.(( ٍەضىوىەکبًّ کىرص ثە گەورە و گچەکەَبّەوە رەغج

)https://www.youtube.com/watch?v=rPB6wXP6x3Y( 

 

ئێَە ىە ثبروصۆسً ّىوضەرەکە و ىەو ثبروصۆسەظ رێضەگەَِ، کە کۆٍەڵگبي رێضاَە و ّبوڕۆکً      

کۆٍەڵەگب و صەضەڵاد، کە ّرر و ثبَەسً پەَبٍەکەظ صەرثڕًَْ ّبرەزاَەرُُە ىەو ثبروصۆسەي 

ّىوضەراُّبُ ّبزاِّ و ثبَەر ثە غزە پىوچ و سراپەکبُ صەصەُ، ثەڵاً ىەگەڵ ئەوەغضا وغەکبًّ 

)قەدپەسبّە، قەدپەي ئۆکراًّ( ىەو وغە ربثىوَبّەُ، کە ّبکرێذ ثەغێىەي ڕاضزەوسۆ ىە لاَەُ 

ّضە پەَبٍەکە ڕاضذ و صروضزُع ثێذ، ّىوضەرێکً صَبر و سبوەُ پێگەوە صەرثجڕێذ، چىّکە هەرچە

ئەگەر ثە زٍبّێکً پبک ّەگبرە وەرگر، ئەوە کبرَگەرَُەکەي زۆر ّبثێذ و ىە ڕووي 

 کۆٍەڵاَەرُُەوە پەَبٍەکە ىێکضاّەوەي ّەرێًْ وەرصەگرێذ.    

 

ئەصَت و ٍبٍۆضزبي زاّکۆ:))هەرگُس صواي ثەصَهێْبًّ عەصاىەد، پبکُی ٍبّەوە، عُسەد ّەفص و -

َی ٍەکەوە ... ئبسر ئەو چەٍکبّە ضەرێ ڕا، ضەري هەزاراُ گەواصي پێع رۆَبُ ّبوەرە ڕاضزگۆ

گۆڕي ئەژصاصە دُسي ثبپُري سۆَبُ و کەچً هێػزب صُّبَع هەروەک سۆي، ثۆًّ گىوي سراپەي 

ىێ صێذ... رۆ رەّێ صەرىاًّ ئبزاص ثُذ و ثەرپرضُبرَع ثُذ ثەراّجەر ئبزاصَُەکەي سۆد. ىەوە 

 صاُّػە.((  )پەڕەي ربَجەرً(  –َبص ٍەسۆ و ڕاش ثزرازێ، گىوي ز

 

ىەً ّىوضُْەصا؛ هەر َەک ىە وغەکبًّ: )گەواص، ئەژصاصە دُس، گىو ٍەسۆ(، وەک جىێِ و      

 وغەي ّەغُبو ثەکبرهبرىوُ، ضَُبي وغەکبُ ىىرکەي پُطجىوًّ زٍبًّ و ثێڕێسَُە.

 
 

ي ڕۆژاّە ثەرچبوٍاااااابُ ئەواّەي کە ثبضااااااکراُ َّااااااىوّەَەکً کەٍااااااِ ىەو ضااااااەصاُ َّااااااىوّەَە

صەکەوُ ىەو صەرثااااڕاواّەي ضااااَُبي پُطااااجىوًّ زٍبُُّاااابُ پێااااىە صَاااابرە، َّىوّەکاااابُّع ىەو جااااۆرە 

َّىوّااااااابّەوە وەرگُاااااااراوُ کە وەک پەَااااااابًٍ گػااااااازً ىە کەّبڵەکااااااابًّ ڕاگەَبّاااااااضُ و ضااااااابَذ و 

لاپەڕەي رۆڕەکۆٍەڵاَەرُُەکبّاااااااااضا ثڵاوماااااااااراوّەرەوە، ّەک ىەو کۆٍێْزااااااااابّەي ثاااااااااۆ ثبثەرەکااااااااابُ 

رێِ و ثڵاوصەکااااارێْەوە، چاااااىّکە ئەگەر َّاااااىوّەي کۆٍێْزەکااااابُ وەرثگااااارَِ، ئەوە وغاااااە صەّىوضااااا

ربثىوەکااااابُ ثەغاااااێىەَەکً فراواّزااااار و زەقزااااار ثەکبرهااااابرىوُ و وغاااااەي رااااابثىوي ئەوراااااۆي رێاااااضا 

ثەکبرصێااااااذ، کە ٍاااااارۆڤ غااااااەرً ىە صەرثااااااڕَِ و ثبضااااااکرصًّ صەکاااااابد و ىااااااىورکەي ثێڕێااااااسَُە، 

ەواَەرُی ّاااابوەڕۆکً ئەو پەَبٍاااابّە ُّااااُە، ثەڵکااااى هەڵااااجەرە قطااااەي ئااااێَە ىەضااااەر ڕەواَەرااااً و ّاااابڕ

ثبضااااەکەي ئااااێَە ىەضااااەر ئەو زٍاااابّەَە کە پەَاااابٍەکەي پااااێ صەگااااىازرێزەوە، چااااىّکە ضااااەرئەّجبً 

زَااااابصەڕەوی ىە ثەکبرهێْااااابًّ ئەو وغاااااە و صەرثاااااڕاواّە، هەً زَااااابًّ گەورە ثە ئبکااااابري گػااااازُی 

https://www.youtube.com/watch?v=rPB6wXP6x3Y
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کً سڕاپااااضا صەثاااابد و کۆٍەڵگاااابي کااااىرصي صەگەَەّێااااذ و هەٍااااُع زٍاااابًّ کااااىرصی ثە ئبراضاااازەَە

ضااااَُبي فەرٍااااً ثااااىوًّ ىااااێ صەٍبڵێااااذ ثەرەو زٍاااابّێکً ثاااابزاڕی صەَجاااابد. هەروەهااااب ضااااەرچبوەي 

هەّاااااضێک ىەو َّىوّااااابّەي وەرگُاااااراوُ لاپەڕەي راااااۆڕي کاااااۆٍەڵاَەرُی رااااابَجەرً و کەضاااااُِ و ثە 

ثبغاااااَبُ زاّااااای ئبٍااااابژە ثە ّااااابوي سااااابوەًّ پەَبٍەکااااابُ ّەصەَاااااِ. هەرچەّاااااضە ئەو پەَبٍااااابّەي ىە 

 ەڵاَەرُُەکبّضا ثڵاو صەکرێْەوە ٍۆرکً پەَبًٍ گػزً وەرصەگرُ. رۆڕِەکۆٍ

 

 ئەوجامەكاوی تىێژیىەوەكە
صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبًّ ىە زٍبًّ کىرصَضا رب صێذ زَبرر ثڵاو صەثێزەوە و ثەکبرهێْبًّ ئبضبَی  -１

 صەثێزەوە لاي کۆي ربکەکبًّ کۆٍەڵگبو کەضبًّ سبوەُ پێگە و کەضبَەرً.

زٍبًّ ىە زٍبًّ کىرصَضا زَبرر ىەو جۆرەَە کە ىەغێىەي جىێِ و ربثىوي غێىەي پُطجىوًّ  -２

 ضُبضُضاَە.

پُطجىوًّ زٍبًّ ىە زٍبًّ کىرصَضا ىە ڕووی ّبوڕۆکەوە زَبرر ىەو پەَبٍە رەسْەگراّبّەَە، کە  -３

 ئبراضزەي صەضەڵاد و دسثە دىکَڕاّەکبُ صەکرێِ.

ِ ىە کۆٍەڵگبي کىرصَضا ثەغێىەَەکً صاڕغزەي پەَبًٍ ئەو کەضبّەي سبوەُ پێگە و کەضبَەرُُ  -４

 گػزً ىە ئبضزً پێىَطزضا ُُّە و زٍبًّ فەرًٍ و ىێهبرىوًَ زٍبُُّبُ کەٍىکىڕَُبُ پێىە صَبرە.  

کۆٍەڵێک هۆکبر ىە پػذ فراواّجىوًّ صَبرصەي پُطجىوًّ زٍبُُّەوەُ ىە زٍبًّ کىرصَضا،  -５

ّبصاصي و گەّضەڵً(، ثەڵاً ىەواّە: )ئبثىوري، ضُبضی، ئەصەثی، ّەغبرەزاَی، صەرووًّ، 

صَبرررَُْبُ ئەو ثبروصۆسە صەرووُُّەَە کە ربکً کىرص پێُضا رێضەپەڕێذ، ثەهۆي ّبجێگُري 

 ئبثىوري و ضُبضُُەوە.

 ڕاسپاردە و پێشىیازەكاوی تىێژیىەوەكە
ثەکبرهێْبًّ کەّبڵەکبًّ ڕاگەَبّضُ ثۆ هۆغُبرکرصّەوەي ربکً کىرص ثەگػزً و کەضبًّ سبوەُ  -１

و پيەو پبَە ثەربَجەرً ثۆ صوورکەورْە ىە ثەکبرهێْبًّ ئەو صەرثڕاواّەي هەڵگري وارب و کەضبَەرً 

 چەٍکً ربثىوُ و زٍبُ ثەرەو پُطجىوًّ زٍبًّ صەثەُ.

ىە قۆّب ەکبًّ ثبسچەي ضبواَبُ و پەروەرصەوە ٍْضاڵاُ و قىربثُبُ ثە زٍبّێکً پبک و صوور ىە  -２

صەرثڕًَْ ئەو وغبّەي ضَُبي پُطجىوًّ زٍبُُّبُ  ربثىو ڕاثهێْرێِ، ئبگبصار ثکرێْەوە ىە کبرً

 هەڵگررىوە.

پەّب ثۆ وغە و صەرثڕاوي سىازراو ثجرێذ ثۆ گىزارغزکرصُ ىەو چەٍک و صَبرصاّەي وغە  -３

 ڕاضزەسۆکبُّبُ ثىوُ ثەربثىو ثەلاي کۆٍەڵەوە.

پێىَطزە ثْەٍبکبًّ ىێهبرىوَی زٍبًّ لاي ربکً کىرص ثبغزر ثکرێذ، ربوەکى ىە کبرً  -４

کرصّەوەي پەَبٍەکەَضا ثساّێذ چۆًّ صەرصەثڕێذ و چ جۆرە هێَبَەکً زٍبًّ ثۆ ثەکبر ثڵاو

صەهێْێذ، چىّکە چەّض ّبوەڕۆکً پەَبٍەکە گرّگە، ئەوەّضەظ ئەو هێَب زٍبُُّبّەي کە ثۆ 

 گەَبّضًّ پەَبٍەکە ثەکبرصێِ گرّگِ.    

کبًّ صەوڵەرضاُ و پيە کرصّەوەي سىوىً غُبّضًّ زٍبًّ کىرصي ثۆ ئەو کەضبّەي ىە صاٍىصەزگب -５

 و پۆضزێکً کبرگێڕَُبُ هەَە، ربوەکى ثەغێىەَەکً فەرًٍ ثضوێِ و ثْىوضِ.

هەوڵضاُ ثۆ چبرەضەرکرصًّ ئەو هۆکبراّەی ثىوّەرە ٍبَەی ثڵاوثىوّەوەي پُطجىوًّ زٍبًّ ىە  -６

کۆٍەڵگبي کىرصَضا. ىەواّە:)سراپُی ثبري ئبثىوري، ّبجێگُرَی ضُبضی، ّەٍبًّ ٍزَبّەي سەڵک 

 ە صەضەڵارً ضُبضی،...هزض(.  ث
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https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIGSbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr
https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIGSbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr
https://www.facebook.com/sulitimes/posts/678255387080597/?paipv=0&eav=AfbZWIGSbsI5848Ho9Ea3m8JkSTOV0B-XjH1wPNBgLgCPPq8P-iqc9TeyT6x1X2GQ3Y&_rdr
https://www.facebook.com/watch/live/?ref=watch_permalink&v=1438870643591439
https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr
https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr
https://www.facebook.com/skurd.net/posts/3411454192248289/?paipv=0&eav=AfYT_kgy_75SteS4qQzcgAKolYu8QWz_QJUa-Md7Pgrl2jxy9n4vBLOFRVgM9OEBNS0&_rdr
https://www.youtube.com/watch?v=rPB6wXP6x3Y

